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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST

Kvaliteedipakmesse kuuluvate ettepanekutega soovitakse kehtestada jarjekindel
pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika, millega parandatakse
pollumajandustootjate vbimalus esitada teavet oma toodete omaduste ja tunnuste
kohta ning vdimaldatakse tarbijail saada vajalikku tooteteavet. Kvaliteedipakme
moodustavad:

—  ettepanek vOtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarus
pdllumajandustoodete kvaliteedikavade kohta [KOM (2010) X XXX];

—  eftepanek muuta madrust (EU) nr 1234/2007 (uhine turukorraldus)
pdllumajandustoodete turustamisstandardite osas [KOM (2010) XXX X];

—  suunised pdllumajandustoodete ja toiduainete vabatahtliku sertifitseerimise
susteemide arendamise ja kaditamise parimate tavade kohta [K(2010) XXXX]
ning

—  kaitstud péritolunimetuse (KPN) vOi kaitstud geograafilise tdhisega (KGT)
koostisainet sisaldava toidu margistamise suunised [K(2010) XXX X].

Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

PAllumajandusettevdtjaile ja pdllumgandustoodete tootjaile avaldab maju
konkurentsisurve, mis tuleneb poliitikareformist, Uleilmastumisest,
jaekaubandussektori tingimisvGime suurenemisest ja majandusolukorrast. Samal ajal
nduavad tarbijad Uha rohkem autentseid toiduaineid, mis on toodetud teatavaid
traditsioonilisi tootmismeetodeid kasutades. Euroopa Liidu pdllumajandustootjate
toodang peaks olema kvaliteetne ja mitmekesine, et suuta seda ndudlust rahuldada ja
plUsida konkurentsis.

Selleks et tarbijad ja ostjad saaksid pdllumajandustoodete omaduste ja toomisviisi
kohta vaalikku teavet, peavad tooted olema korralikult ja usaldusvaarselt
maérgistatud. Euroopa Liidu pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika ks téhtsamaid
tlesandeid on luua vahendid, mille abil pakkuda ostjaile ja tarbijaile teavet toodete
omaduste jatootmisviisi kohta ning kaitsta neid ebaausate kaubandusvotete eest.

Enamik vajalikest vahenditest on Euroopa Liidul juba olemas, kuid sidusriihmadega
peetud arutel ude ja analliiside tulemusel selgus, et neld saab muuta veelgi paremaks,
lihtsamaks ja jarjekindlamaks. Kvaliteedipakme eesméark on téiustada liidu
kvaliteedidlaseild  Oigusakte  ning  parandada  riikliku ja  erasektori
sertifitseerimiskavade toimimist, muutes nad lihtsustamaks, |8bipaistvamaks ja
arusaadavamaks ning suurendades nende muutustega kohanemise vOimet ning
vahendades nendest tulenevat koormat tootjaile ja haldgjaile.

Uldinetaust

1990test aastatest saadik on liidu pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika tuginenud
kolmele tervet liitu hdlmavale kavale, milleks on kaitstud geograafiliste tahiste ja
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kaitstud péritolunimetuste  kava, mahepdllunduse kava ja garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste kava. Lisaks on Uhise pdllumaanduspoliitika alusel
loodud liidu turustamisstandarditest koosnev digusraamistik ausa konkurentsi ja turu
sujuva toimimise tagamiseks. Liidu standarditele ja kavadele lisaks on viimase
kimne aasta jooksul tekkinud palju sertifitseerimiskavu erasektoris. Nende eesmark
on tagada, et tarbijale pakutakse kaupu, millel on lisavaartust andvaid omadusi ja
tunnuseid, ning teostada sertifitseerimist, et saavutada miinimumstandarditest
Kinnipidamine.

Kaitstud geograafiliste tahiste ja kaitstud paritolunimetuste kava timbersdnastamise
kaigus vottis komigon 2006. aastal eesmérgiks vaadata 18bi méddruse toimimine ja
seada sihid selle edasiarendamiseks”.

2007. aastal peeti suur toidu kvaliteedisertifitseerimise ja pdllumajandustoodete
lisavéartuse alane konverents, millel olid esindatud igat tupi kvaliteedikavad.
Konverentsi tulemusel koostati 2008. aastal pollumajandustoodete
kvaliteedipoliitikat kasitlev roheline raamat?, millele reageerisid p6hjaliku
vastukgjaga enam kui 560 huvirithma ja mille alusel 2009. aastal koostati
pollumajandustoodete  kvaliteedipoliitika teatis’. Viimases esitati  jargmised
strateegilise eesmargid:

— parandada  pdllumgandustootjate, ostjate ja  tarbijate  vahelist
pdllumajandustoodete kvaliteeti késitlevat teabevahetust;

—  suurendada Euroopa Liidu pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika meetmete
sidusust ning

—  teha pdllumajandusettevdtjatele, tootjatele ja tarbijatele lihtsamaks eri kavade
jamargistuse mdistete kasutamine ja nendest arusaamine.

Valdkonnas kehtivad &igusnormid

Euroopa Liidu digusaktidega on loodud p6llumagandustoodete ja toiduainete
geograefiliste téhiste ja paritolunimetuste kaitsmise slisteem. Euroopa Liidu Uhtne
reguleeriv raamistik loodi aastal 1992. Selle kohaselt hakati registreerima teatavas
piirkonnas teatavate tunnustatud tootmisviise kasutavate tootjate toodetud ja
spetsifikaadile vastavate p6llumajandustoodete ja toiduainete vaértusiikke nimetusi®.

Samal 1992. aastal loodi traditsiooniliste eritunnuste kava raames traditsioonilise
koostise ja traditsioonilisel viisil toodetud traditsioonilise toidu register.

Euroopa Liidu Noukogu (pdllumajandus ja kalandus) 20. mértsil 2006. aastal toimunud 2720.
koosoleku protokolli eelnu (7702/06 ADD1).

KOM(2008) 641, 15.10.2008.

KOM (2009) 234, 28.5.2009.

Noukogu maérus (EU) nr 510/2006 pdllumajandustoodete ja toidu geograafiliste tahiste ja
paritolunimetuste kaitse kohta (ELT L 93, 31.3.2006, |k 12). Selle médrusega tunnistati kehtetuks ja
asendati masrus (EMU) nr 2081/92. Loodud on ka veinisektori ning piiritusiookide ja aromatiseeritud
veinide geograsfiliste tahiste kavad.

N&ukogu 20. mértsi 2006. aasta maarus (EU) nr 509/2006 pdllumajandustoodete ja toidu garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste kohta (ELT L 93, 31.3.2006, Ik 1).
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Mis puudutab turustamisstandardeid, siis need on kehtestatud paljude peamiselt
sektorip6ohiste 6i gusaktidega — ndukogu ja komisjoni maaruste ja direktiividega.

Turustamisstandarditega reguleeritavate vabatahtlike kvaliteedimdistetega tagatakse,
et tootele lisavaartust andvaid omadusi ja tootmisviisi isedrasusi kirjeldatavaid
maisteid turul e kuritarvitata. Lisaks aitavad need mdisted tarbijail hinnata toodete
omadusi.

K oosk6la muude poliitikavaldkondadega

PAllumajandustoodete  kvaliteedipoliitika kuulub Uhise p6&llumajanduspoliitika
valdkonda. 2013. aasta jargset poliitikat kasitlevas komisjoni hiljutises teatises’ on
loetletud mitu suurt eesméarki, mille hulka kuulub maapiirkondade
pollumajandustootmi se mitmekesi suse séilitamine ja konkurentsivdime parandamine.
PAllumajandustoodete kvaliteedipoliitika aitab kaasa nende Ulesannete téitmisele.
Selle poliitikaga aidatakse parandada ELi pdllumajanduse konkurentsivbimet, mis
omakorda on (ks ELi maanduse Uldise konkurentsivBime suurendamise
olulisematest teguritest. Seega on pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika kooskodlas
ka 2020. aasta Euroopat kasitlevas teatises’ esitatud prioriteetidega.

Kéesolev  eftepanek on seotud tarbijakaitse- ja  teabepoliitika ning
valiskaubanduspoliitikaga. See on kooskblas ka siseturu ja ausa konkurentsi
pohimatetega.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

K onsultatsioonid

Palju konsulteeriti sidusrihmadega. Olulisimad arutelud peeti pdllumajandustoodete
kvaliteedi nduanderiihmas ja rohelise raamatu tile peetud konsultatsioonide raames®.
Arutelud tipnesid 2009. aasta mértsis peetud korgetasemelise konverentsiga, mille
korraldas eesistujariik T&ehhi. Ministrite ndukogu esitas oma jareldused® teatise
kohta 2009. aasta juunis toimunud koosolekul. 2010. aasta méartsis vottis Euroopa
Parlament vastu resolutsiooni ,,Pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika: millist
strateegiat kasutada?''®. Omas arvamuse esitasid ka Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomitee™ (jaanuaris 2010) ning Regioonide Komitee* (veebruaris 2010).

© 0 N O

KOM(2010) 672 (I6plik), 18.11.2010.

KOM(2010) 2020, 3.3.2010.

15. oktoobrist kuni 31. detsembrini 2008.

V't http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/09/st10/st10722.et09.pdf .

V't http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA& reference=P7-TA-2010-

0088& |anguage=ET & ring=A7-2010-0029.

V't http://eescopinions.eesc.europa.eu/ EESCopinionD ocument.aspx i dentifier=ces\nat\nat448\ces105-
2010 ac.doc& language=ET.

V't http://coropinions.cor.europa.eu/CORopinionDocument.aspx 7identifier=cdr\deve-iv\dossiers\deve-
iv-048\cdr315-2009 fin ac.doc&language=ET.



http://register.consilium.europa.eu/pdf/et/09/st10/st10722.et09.pdf
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&reference=P7-TA-2010-0088&language=ET&ring=A7-2010-0029
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&reference=P7-TA-2010-0088&language=ET&ring=A7-2010-0029
http://eescopinions.eesc.europa.eu/EESCopinionDocument.aspx?identifier=ces\nat\nat448\ces105-2010_ac.doc&language=ET
http://eescopinions.eesc.europa.eu/EESCopinionDocument.aspx?identifier=ces\nat\nat448\ces105-2010_ac.doc&language=ET
http://coropinions.cor.europa.eu/CORopinionDocument.aspx?identifier=cdr\deve-iv\dossiers\deve-iv-048\cdr315-2009_fin_ac.doc&language=ET
http://coropinions.cor.europa.eu/CORopinionDocument.aspx?identifier=cdr\deve-iv\dossiers\deve-iv-048\cdr315-2009_fin_ac.doc&language=ET
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2.3.

Arutelude pohitulemused

Sidusriihmad kiitsid 2009. aasta teatises esitatud suunad Uldiselt heaks. Peamised
seisukohad olid jargmised:

—  Vastu oldi péritolunimetuste ja geograafiliste tunnuste stisteemi lihtsustamisele
kaitstud péritolunimetuste kava ja kaitstud geogragfiliste téhiste kava
Uhendamise teel. Enamik sidusriihmi, vélja arvatud veini- ja piiritusjookide
sektor, pooldasid olemasolevate slsteemide (veini, piiritugookide,
aromatiseeritud veinijookide ning pdllumajandustoodete ja toiduainete kavad)
Uhendamist. Komigjonil soovitati slisteeme muuta veelgi lihtsamaks, selgemaks
ja jarjekindlamaks ning edendada péritolunimetuste ja geograafiliste tunnuste
rahvusvahelist tunnustamist.

—  Garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste puhul toetati peaaegu Uksmeelselt
kava alegaamist. Eriti rohutati kava voimalusi ja tahtsust nende toojate jaoks,
kelle traditsioonilis tooteid geogradfiliste tahiste kava e hélma. Moned
sidusriihmad tegid ettepaneku muuta kava jarjekindlamaks ja seda lihtsustada,
eeskétt kaotades vOimaluse nimi registreerida ilma seda reserveerimata
Péaritolunimetuse ja geograafilise téhisega toodete tootjaid esindavad riihmad
tegid ettepaneku, et kavad voiksid olla avatud ka sellistele toodetele, mille
valmistamisel on kasutatud péritolunimetuse ja geograafilise téhisega tooteid.

—  Sidusrthmad  pooldasid dldiselt  turustamisstandardite  lihtsustamist,
tootmiskoha maérkimist ning vabatahtlike kvaliteedimdistete kava
edasiarendamist.

- Esitati ka Uleskutse lahendada nende vaiketootjate probleemid, kellele
paritolunimetuste ja geograafiliste tahiste ning garanteeritud traditsiooniliste
eritunnuste kavas osalemine kaib Ule j6u.

M&ju hindamine

Parast 2009. aasta teatise avaldamist ning selle kohta tagasiside saamist viidi 18bi
kaks hindamist, et selgitada vélja teatises osutatud valikuvéimaluste mdju.
Hindamine hdlmas péritolunimetusi, geograafilis tdhiseid ning garanteeritud
traditsioonilisi eritunnuseid.

Analus tulemusel esitati kaalukaid pohjendusi selle kohta, et geogr aafiliste tahiste
kava peaks olema uleliiduline ning jéeti kérvale muud véimalused, kuna need el
oleks olnud tbhusad ega tulemuslikud. Korvale jéeti néditeks sektori kaas- ja
koosreguleerimine, Euroopa tasandil meetmete votmata jatmine, kaitsmine
rahvusvahelise Lissaboni lepingu™ kaudu, asendamine liikmesriikide tasandil
geograafilistest tahistest teatamise kavaga ning kaitse senise Uhenduse Uhise
kaubamargiga. MGju hindamise tulemusel selgus, et siisteemi keerukust on voimalik
markimisvéarselt véhendada, Uhendades pdllumajandustoodete ja toiduainete kava
ning alkohoolsete jookide kava, séilitades kummagi siisteemi eripérad. Kuid selle
valikuvdimaluse puhul voeti arvesse teatavate sidusriihmade vastuseisu.
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Registreeritud péaritolunimetuste kaitse ja nende rahvusvahelise registreerimise Lissaboni leping (1958).
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Hinnaandmete anallilisi tulemusel selgus, et tootjad saavad kaitstud péritolunimetuse
(edaspidi ,KPN") ja kaitstud geograafilise téhisega (edaspidi ,KGT”) kaupadelt
suuremat kasumit kui niisuguse nimetuseta kaupadelt ning et KPN-maérgistus
vOimaldab kisida suuremat hinda kui KGT-margistus. KPN- ja KGT-téhisega
pollumajandustooteid ja toiduaineid middi 1997. aastal hulgihindades 14,2 miljardi
euro eest (jachindades umbes 21 miljardi euro eest). Mis puudutab KPN- ja KGT-
mérgisega toodetega kauplemist siseturul, siis neist umbes 18,4 % turustati
valjaspool péritoluliikmesriiki.

M@ojuhinnangus jareldati, e¢ KPN- ja KGT-kavade thendamine vdhendaks KPN-
tahisest tulenevat lisavaartust. Keskkonnamdju uurimisel selgus, et osa KPN- ja
KGT-mérgisega tooteid on parit keskkonnavértuslikust  ekstensiivsest
pdllumajandustootmise ststeemist. Nende toodete puhul aitab mérgistus muuta
uldise keskkonnahiive loomist majanduslikult tasuvamaks. Tulevikus analGilsitakse
ka vBimalust, mille puhul tootjad saaksid asjakohastel juhtudel esitada teavet ka
keskkonnatingimuste kohta.

Garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kava puhul analldsiti  kolme
valikuvdimal ust: moiste »traditsiooniline” muutmine vabatahtlikuks
kvaliteedimdisteks ja praeguse kava hilgamine; ELi tasandil meetmete votmisest
loobumine ning praeguse kava lihtsustamine selliselt, et nimetuse registreerimine
oleks vBimalik ainult koos selle reserveerimisega. M 6juhinnangu tulemusel selgus, et
GTE-kava hiulgamisel kaotaks GTE-mérgiste Uleliiduline kaitsekava oma
majandusliku ja sotsiaalse métte. Sidusrihmad ja ELi seadusandjad pidasid seda
vOimalust vastuvdetamatuks. Lisaks leiti, et nimetusi on terve dhtse turu ulatuses
vOimalik edukalt kaitsta ainult liidu tasandil. Kuna garanteeritud traditsioonilise
eritunnuse (GTE) kava on seni véhe kasutatud, oli ka analliisiks kasutatavaid
andmeid vahe. Juhtumiuuringutest ja Ulevaadetest selgus siiski, et GTE-kava avaldab
soodsat majanduslikku ja sotsiaalset moju. See aitab jatkata traditsioonilist tootmist,
vOimaldab traditsioonilise tootmise puhul teha erandeid hligieenieeskirjadest ning
lissks loob garanteeritud traditsiooniliste eritunnuse registreerimisest tulenev
lisavéartuse suurenemine téiendavaid majanduslikke eeliseid.

Kaitsmata nimetuste puhul aga avaldab selle vGimaluse kaotamine ainult vaikest
majanduslikku ja sotsiaal set mdju, kuna selle asemel saavad riigid ja piirkonnad luua
omi kavu, mida mdnes riigis ongi juba tehtud. Seda arvestades ja subsidiaarsuse
pdhiméttest [ahtudes on liidu tasandil meetmete votmist raske pdhjendada.

KPN-, KGT- ja GTE-kavade sotsiaalse mdju analliisimisel leiti, et need aitavad
traditsioonilistel tootmisviisidel edasi kesta, mis on Uhtviisi kasulik tootjatele ja
tarbijaile.

Samas ilmnes mdjuhinnangutest, et nii geograafiliste tdhiste kui ka garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste kavas e osale kuigi palju véiketootjaid, kuigi just neid
tuleb kasitada oma tooteid kohapeal mitivate traditsioonilisi tootmisviise kasutavate
k&sitoonduslike tootjatena. Véiketootjate arvates on Euroopa Liidu kavad
raskepdrased ning nBuavad kallis kontrollisiisteemis osalemist ja tootespetsifikaatide
jargimist. Seetdttu kavatsetakse klisimust veelgi uurida ja analliisida, et selgitada
vaja, millised probleemid takistavad véiketootjail liidu kvaliteedikavades osalemist.
Analluside tulemusel voib komigon teha ettepaneku votta taiendavaid meetmeid.
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3.1.1.

Turustamisstandardite mgju hinnati juba 2009. aasta teatise ettevalmistamisel.
NUUOd kavatsetakse seda t6od jatkata seoses konkreetsete standardite
véljatootamisega vastavalt volitustele, mille Gigusraamistik on loodud méasruse (EU)
nr 1234/2007 Lissaboni |epinguga vastavusse viimise teel.

M djuhinnangud on kéttesaadavad veebilehel

http://ec.europa.eu/ agriculture/quality/policy/backdocuments-links/index en.htm

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Kavandatud meetmete kokkuvote

Pollumajandustoodete kvaliteedikavu késitleva méadrusega koondatakse Uhtsesse
regulatiivraamistikku kolm Uksteist tdiendavat kava (kaitstud péritolunimetuste,
kaitstud geograafiliste tahiste ning garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kavad),
mille Ule teostab jarelevalvet (ks ja sama kvaliteedipoliitika komitee.
Turustamisstandardeid regul eeritakse eraldi méérusega.

Paritolunimetused ja geograafilised téhised e kehti veini, aromatiseeritud
veinijookide ega piiritusjookide kohta

Kéesoleva ettepanekuga jdtkatakse ja tugevdatakse pdllumajandustoodete ja
toiduainete kaitset ega Uhendata seda veini, aromatiseeritud veinijookide ja
piiritugookide geogradfiliste tahiste kaitsmise kavadega. Kuna veini ja
piiritugookide kavad korraldati Umber alles vordlemis hiljuti, jé&vad need eraldi
kavadeks, kuid selle kiisimuse vaib tulevikus uuesti |abi vaadata. Enne aga voidakse
uhtlustada pdllumajandustoodete ja toiduainete ning veini kaitsekavade reeglistikku.

Kavade tugevdamiseks ja lihtsustami seks nahakse ette peamiselt jargmist:

—  shtestatakse nimetuse registreerimist taotlevate rilhmade™

jarelevalve, mulgiedendus- ja teavitustegevuse valdkonnas,

roll ja Ulesanded

—  suurendatakse registreeritud nimetuste ja liidu simbolite téhtsust ning
tépsustatakse nende téhendust;

- lihtsustatakse nimetuse registreerimise korda;

—  muudetakse selgemaks liikmesriikide ja registreerimist taotlevate riihmade rolli
registreeritud nimetuste kaitse tagamisel terves liidus ning

—  paritolunimetuste ja geograafiliste tdhiste madratlust tépsustatakse vastavalt
rahvusvahelistele eeskujudele.

Ettepanekuga muudetakse sujuvamaks pérituolunimetuste ja geograafiliste tahiste
registreerimine ja lUhendatakse selleks kuluvat aega. Pede selle kdrvaldatakse
teatavad 6igusprobleemid ja mdisted Uhtlustatakse méaératlustega, mida on kasutatud
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Rihm on (ihe ja sama tootega tegelevate tootjate voi todtlgjate Uhendus, sdltumata selle Giguslikust
vormist ja koosseisust.

ET


http://ec.europa.eu/agriculture/quality/policy/back_en.htm

ET

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

hiljuti vastuvdetud veini geograafilis tahiseid késitlevas Gigusaktis. Selleks et tagada
turul olevate toodete spetsifikaadile vastavuse ja téhistamisnduete taitmine,
kehtestatakse ametliku kontrollimise miinimumeeskirjad. Kui tumeda Sokolaadi
lisamist mitte arvestada, siis maéruse kohaldamisala Uldiselt ei muutu. See hdlmab
inimtoiduks mdeldud pdllumajandustooteid ja teatavaid muid tooteid.

Garanteeritud traditsioonilised eritunnused

Ettepaneku kohaselt jaetakse alles Euroopa Liidu garanteeritud traditsiooniliste
eritunnuste nimetuste registreerimise kava, kuid kaotatakse vdimalus nimetus
registreerida ilma seda reserveerimata. Traditsioonilisi toodeteid populariseeridailma
neid kaitsmata on kéige parem liikmesriigi ja piirkonna tasandil ning pole mingit
pohjust seda teha terve Euroopa Liidu tasandil. Euroopa Liidu garanteeritud
traditsiooniliste  eritunnuste kava uuendatakse ja lihtsustatakse, muutes
registreerimist sujuvamaks, luhendades selleks kuluvat aega ning Uhtlustades
registreerimise korda KPN- ja KGT-kavades ettendhtud registreerimise korraga.
Traditsiooniliste  eritunnuste kava  muudetakse  mitmeti,  pikendades
traditsioonikriteeriumi 50 aastani seniselt 25 aastalt, et parandada kava
usaldusvéarsust, piirates kava kohal damisala valmistoidu ja tdtdeldud toodetega ning
lihtsustades oluliselt mdisted ja menetlusi kava mdistetavuse huvides.

Vabatahtlikud kvaliteedimdisted

Ettepaneku kohaselt lisatakse madrusesse vabatahtlikud kvaliteedimdisted. Need
sarnanevad kvaliteedikavadega selle poolest, et nende kasutamine on vabatahtlik
ning need aitavad pdllumajandustootjatel paremini selgitada oma toodete selliseid
omadus ja tunnuseid, mis annavad toodetele lisavaartust. Vabatahtliku
kvaliteedimdiste sisu e muutu, kuid see hdlmatakse Euroopa Liidu toimimise
lepingu raamistikku.

Selleks et hinnata, millised on maégipiirkonna toodete tootjate probleemid turul
olevate toodete maérgistamisel, teostatakse tdiendavaid uuringuid ja analiltise.
Analtlside tulemusel v6ib komisjon teha ettepaneku votta uusi meetmeid.

Turustamisstandardid

Arvestades komigioni teatist pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika kohta ning
selle avaldamisele jéargnenud arutelu, on selge, et turustamisstandardid aitavad
parandada asjaomaste toodete tootmise ja turustamisega seotud majandustingimusi
ning kvaliteeti. Juba praegu on turuyjuhtimismeetmete seas olemas veatute ja
standardsete turustuskdlblike toodete miinimumnduded. Tarbijate kindlustunnet, et
ostetava toote puhul on tagatud teatav miinimumkvaliteet, aitaks suurendada ka see,
kui miinimumnduded kehtiksid ka tootestandarditega mittehdlmatud toodete suhtes.

Ettepaneku puhul on arvestatud ka vajadust viia 6igusaktid vastavusse Euroopa Liidu
toimimise lepinguga. Seetbttu antakse komigjonile volitus tootada vélja ja votta vastu
ag akohaseid standardeid.

Uut raamistikku  arvestades  kehtestatakse  kdiki  sektoreid  h&lmav
pollumajandustoodete margistamise Giguslik alus. See vBimaldab komigonil pérast
mdjuanallilis teostamist ja igat juhtumit eraldi kasitledes votta vastu delegeeritud
Oigusaktid toote mérgistusel asjakohasele tootmisepiirkonnale osutamise kohta. See
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3.2.

3.3.

vOimaldaks esitada tarbijaile vaalikku teavet ja suurendada |&bipaistvust. Esimesena
tehakse seda piimandussektoris. Komigjoni kava kohaselt séilitatakse péritolukohale
osutamise kohustus nei's sektorites, kus see juba kehtib.

Oiguslik alus (vajadusal koos pohjendusega)

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 18ige 2; 11 jaotise puhul ka artikli 118
|Gige 1.

Subsidiaar suse ja proportsionaalsuse péhimotted

Mis puudutab subsidiaarsust, dis paritolunimetuste, geograafilise tahiste,
garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste ja vabatahtlike kvaliteedimdistete kavad
on ette nahtud selleks, et reserveerida ja kaitsta terves Euroopa Liidus nimetus ja
mdisteid, mis annavad tooteile lisavaartust. Selle tulemusel e saa asaomaseid
nimetusi kasutada tootjad, kes el tdida asjakohaseid tingimusi. Kui kaitse kehtiks
ainult litkmesriigi tasandil, siis oleks ka mdistete ja nimetuste kaitse liikmesriigiti
erinev. See voib tarbijaid eksitada, kahjustada liidusisest kaubandust ja pdhjustada
ebavordseid konkurentsitingimusi  kvaliteedinimetuste ja -mdistetega margistatud
toodete turustamisel. Kdnealused digused toimivad tulemuslikult ja t6husalt vaid
juhul, kui need on kindlaks méaératud Euroopa Liidu tasandil. 18% KPN- ja
KGT-kavade raames mildavatest toodetest turustatakse véljaspool paritoluriiki ja
nende toodete puhul saab intellektuaalomandit kaitsta ainult tervet ELi hdlmava
kavaga. GTE-kava alusel kaitstava nimetustega kaupadest milakse peamine osa
péritoluriigi turul. Vabatahtliku kvaliteedimdistega on hdlmatud méarkimisvaarne osa
liidu siseturul kaubeldavatest kaupadest. Kui nende puhul kasutatakse erinevaid
méératlus jatéhendusi, kahjustaks see turu toimimist.

Paritolunimetuste, kaitstud geograafiliste tahiste ja garanteeritud traditsiooniliste
eritunnuste puhul kasutatakse terves liidus kehtivaid simboleid, millega pakutakse
teavet iga kava motte kohta. Selleks et terve Euroopa Liidu tarbijad hakkaksid
simboleid tunnustama, mis parandaks kava mdistetavust ja soodustaks piiritlest
kaubandust kvaliteetkaupadega, tuleks kasutusele votta terves liidus kehtivad
stimbolid.

Paritolunimetuse, kaitstud geograafilise téhise ja garanteeritud traditsioonilise
eritunnuse saamiseks esitatud taotluste l&bivaatamine ja anallilis e pea, kui teatavad
toimingud vélja arvata, toimuma liidu tasandil. Liidu tasandil tuleks hinnata nimetuse
terves Euroopa Liidus kaitsmise Giguspédrasust, tagada nimetuse seniste kasutajate
Oigused (eeskétt vajaspool seda riiki, kus esitati taotlus) ja selgitada vélja, kas
taotlustes esineb ilmseid vigu. Taotluse esialgset pohjalikku anallitisi saab paremini
tehaliikmesriigis.

Niisuguseid teatavate omadustega toodete maérgistamiskavasid, mille puhul e
reserveerita ega kaitsta nimetusi terves Euroopa Liidus, saavad kdige paremini
rakendada liikmesriikide ametiasutused. SeetOttu kavatsetakse garanteeritud
traditsioonilise eritunnuse kava labivaatamise tulemusel kaotada vOimalus
registreerida nimetus ilma seda kaitse ala votmata.

Vastavalt sddda- ja toidualaseid kontrolle kasitlevale maérusele (EU) nr 882/2004
kuulub kavade kontrollimine eeskétt liikmesriigi ametiasutuste padevusse. Selleks et
toiduainetega seotud kavad oleksid usaldusvaarsed, tuleb liidu tasandil teostada
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3.4.

liikmesriigis teostatava kontrolli jérelevalvet kooskdlas nimetatud maaruses
sdtestatud po&himdtetega.

Proportsionaalsust silmas pidades tuleb paritolunimetuste, kaitstud geograafiliste
tahiste ja garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kavade raames rangelt kinni
pidada tootespetsifikaadist ja osaleda kontrollikavas, mis vOib osde tootjatele
tunduda koormavana. Sellist kontrolli on siiski vaja teha ja selle tegemine on ka
proportsionaalne, kuna teisiti ei ole voimalik tagada kava usaldusvaarsust ning anda
tarbijaile kindlus, et kava tingimusi jalgitakse. Ilma sellise kindlustundeta aga ei ole
pbhjust oodata, et tarbija on valmis maksma talle pakutavate kvaliteettoodete eest
diglast hinda. Vabatahtlike kvaliteedinimetuste kava puhul kinnitavad tootjad ise
oma toodete vastavust tingimustele. Litkmesriigid kontrollivad seda oma tavapérase
pdllumajanduskontrolli raames vastavalt riskihinnangule. Kuna selles kavas
osalemise tingimused ei ole nii ranged kui paritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tahiste kavas osalemise tingimused, on proportsionaalne, et sellises kavas osalemise
tingimused on lihtsamad ja kontroll kergem.

Kvaliteedikavadele  kuulub  oluline  koht Ghise  p6llumajanduspoliitika
arengustrateegias. Sellega luuakse ja toetatakse Euroopa Liidu pdllumajandustootjate
vOimalusi parandada oma oskus turustada selliseid kvaliteettooteid, millel on
tootmisviisist ning muudest omadustest ja tunnustest tulenev lisavdartus. On
dlioluline, et pdllumajandustootjatel oleks viimalik sellistes kavades osaleda. Seega
tuleb pdllumajandustootjail thest kiljest 18bi mdelda, kas nad soovivad votta endale
kava raames kvaliteetoodete turustamisega seotud kohustusi. Teisest kiljest aga on
kavandatavast poliitikast tervele pollumajandussektorile ja tarbijaile kasu vaid juhul,
kui kasvas saab osaleda iga pdllumajandustootja, kes seda ise soovib. Seda eesmérki
arvestades on proportsionaalne, kui kava rakendamine liikmesriigis kuulub
liikmesriigi enda padevusse.

Oigusakti valik

Kéesolev pdllumajandustoodete kvaliteedikavasid kasitlev Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méaaruse ettepanek asendab ndukogu magrused (EU) nr 509/2006 ja (EU) nr
510/2006. Sellesse inkorporeeritakse vabatahtlikke kvaliteedimdisteid kasitlevad
sitted maadrusest (EU) nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandusturgude
iihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoodete erisitteid™ | ja
direktiivist 2001/110/EU mee kohta'.

Méadruse eftepanekuga samal aga  edStatakse eftepanek  votta vastu

turustamisstandardeid kasitlev digusakt, millega muudetakse madrust (EU) nr
1234/2007 ja viiakse see kooskdlla Euroopa Liidu toimimise lepinguga.

MOJU EELARVELE

Ukski kdnealune Euroopa Liidu kava ei avaldamdju eclarvele.
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ELT L 299, 16.11.2007, Ik 45.
EUT L 10, 12.1.2002, Ik 47.
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Siiski on selge, et komisionil tuleb hakata etendama thtsamat rolli kvaliteedikavade
nimetuste ja ELi simbolite kaitsmisel eeskétt kolmandates riikides. Selleks on vaja
juurde eelarvevahendeid ja sellekohased andmed on esitatud finantssel gituses.

MUU TEAVE: LIHTSUSTAMINE

Kavandatavasse méarusesse on koondatud mitu pdllumajandustoodete kvaliteedikava
ning vabatahtlike kvaliteedimdistete kava, mis lihtsustab kavade haldamist.
Mé&&rusega tagatakse vahendite jarjekindlus, mistdttu kavad muutuvad
sidusrihmadele arusaadavamaks. Ettepaneku kohaselt muudetakse selgemaks ja
lihtsustatakse sdtteid, mis mdjutavad liikmeriike, kellele kuulub peamine vastutus
kavade rakendamise ja nende kontrollimise eest.

Lihtsustamine seisneb eelkdige jargmises:

—  sedl, kus voimalik, on kokku koondatud rakendusmenetlusi ja kontrollimist
kasitlevad sétted, mis suurendab kavade jarjekindlust ja kaotab nende
elluviimise korras esinevad erinevused;

—  menetlus on lihtsustatud ja véimaluse korral muudetud sujuvamaks,
— intellektuaalomandi Gigusi késitlevad sdtted on muudetud selgemaks;

— lihtsustatud on méératlusi, eriti garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kava
méaratlusi, et tarbijad neid paremini mdistaksid;

—  ette on néhtud Uheainsa komitee (kvaliteedipoliitika komitee) loomine kdikide
kavad jaoks. See komitee asendab kahte praegust komiteed — péaritolunimetuste
ja geograefiliste tahiste komiteed ning garanteeritud traditsiooniliste
eritunnuste komiteed.

Turustamisstandardite valdkonnas tehakse eftepanek muuta méadrust (EU) nr
1234/2007, et lihtsustada turustamisstandarditega seotud menetlusi ja suurendada
| &bipaistvust.
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2010/0353 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

pdllumajandustoodete kvaliteedikavade kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 18iget 2 ja artikli 118
|Giget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaal komitee arvamust”,

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust™®,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

)

)

©)

(4)

Euroopa Liidu pdllumajandustootjate tugevus peitub pdllumajandustoodete kvaliteedis
ja mitmekesisuses, mis annab tootjatele konkurentsiegdliseid ning kajastab liidu
kultuuri- ja kulinaariapérandit. Euroopa Liidu p06llumajandusettevétjiad ja
polluma andustoodete tootjad on oma oskuste ja tahtega hoidnud elus traditsioone,
kéies samal gjal kaasas tootmisvotete ja materjalide arenguga.

Euroopa Liidu kodanikud ja tarbijad ootavad aina paremaid tooteid ning suureneb ka
traditsiooniliste toodete nbudlus. Samas ollakse huvitatud ka Euroopa Liidu
pollumajandustootmise mitmekesisuse sdilimisest. Seetbttu ndutakse teatavaid kindla
eriparaga, eriti teatavast paikkonnast périt pdllumajandustooteid ja toiduaineid.

Tootjad omakorda saavad anda mitmekesist ja kvaliteetset toodangut vaid juhul, kui
nad saavad piisavat tasu. Sellepdrast peab neil olema vdimalik teavitada kliente ja
tarbijaid oma toodete omadustest ausa konkurentsi tingimustes. Samuti on vaja, et
nende tooted oleksid turul digesti tahistatud.

Maapiirkondade majandusele on kasulik, kui tootjaid toetatakse mitmekesise ja
kvaliteetse toodangu andmise eest kvaliteedikavade abil. Eriti kasulik on see
niisugustele véhemsoodsate tingimustega piirkondadele, kus pdllumajandussektori
osakaal kogu majanduses on suur. Nende piirkondade puhul toetavad ja taiendavad
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©)

(6)

(7)

kvaliteedikavad maaelu arengu poliitikat ning turu- ja sissetulekutoetuste poliitikat
Uhise pdllumajanduspoliitika raames.

ELi 2020. aasta poliitikaprioriteedid on esitatud komisjoni teatises , Euroopa 2020.
aastal. Aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia’’®. Prioriteetide
hulka kuulub ka Uleminek teadmistel ja innovatsioonil  p&hinevale
konkurentsivdimelisele majandusele ning sotsiaalset ja territoriaalset Uhtekuuluvust
tagavale suure toohdivega majandusele. POllumajandustoodete kvaliteedi poliitika
peaks andma tootjaile vahendid teatavate omadustega toodete tdhistamise ja
tutvustami se parandamiseks ning nende kaitsmiseks ebaausa konkurents eest.

Need mitmesugused téiendavad meetmed, mida on kavas rakendada, peaksid olema
kooskdlas subsidiaarsus- ja proportsionaal suspdhimottega.

P&llumajandustoodete kvaliteedimeetmed on sétestatud jargmistes digusaktides:

—  ndukogu 10. juuni 1991. aasta mé&rus (EMU) nr 1601/91, millega sitestatakse
aromatiseeritud veinide, aromatiseeritud veinijookide ja aromatiseeritud
veinikokteilide maaratl emise, kirjeldamise ja esitlemise tildeeskirjad®;

—  ndukogu 20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/110/EU mee kohta,? eriti
selle artiklis 2;

—  ndukogu 30. jaanuari 2006. aasta madrus (EU) nr247/2006, millega
sdtestatakse pdllumajanduse erimeetmed liidu &érepoolseimate piirkondade
jaoks,? eriti selle 1V jaotise artiklis 14 , Graafiline siimbol”;

— nbukogu 20. marts 2006. aasta madrus (EU)  nr 509/2006
pﬁllurzr;ajandustoodete ja toidu garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste
kohta™;

— ndukogu 20. marts 2006. aasta maarus (EU) nr 510/2006
pall uarzrlaj andustoodete ja toidu geograafiliste tahiste ja péaritolunimetuste kaitse
kohta™;

—  nbukogu 22. oktoobri 2007. assta madrus (EU) nr 1234/2007, millega
kehtestatakse pdllumajandusturgude Uhine korraldus ning mis Kkasitleb
teatavate pOllumagandustoodete erisdtteid (Uhise turukorralduse Uhtne
maarus),” eriti selle |l osall jaotise | peatiiki | jaos , Turustuseeskirjad” ning la
jao | daaos,, Péaritolunimetused ja geograafilised tahised”;
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Komigjoni teatis , Euroopa 2020. aastal. Aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia’
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(14)

— nbukogu 28. juuni 2007. aasta madus (EU) nr  834/2007
mahepdllumgjandusliku  tootmise ning mahepdllumajanduslike  toodete
margistamise ja méaruse (EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta?®;

- Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta maérus (EU) nr
110/2008 piiritusjookide méaratlemise, kirjeldamise, esitlemise, margistamise
ja geogradfiliste tdhiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu maarus (EMU) nr 1576/89%".

P&llumajandustoodete ja toidu méargistamine peab toimuma vastavalt Uldeeskirjadele,
mis on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja nGukogu 20. mértsi 2000. aasta direktiiviga
2000/13/EU toidu margistamist, esitlemist ja reklaami kasitlevate liikmesriikide
&igusaktide thtlustamise kohta®.

Komigoni teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Magandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele pdllumajandustoodete
kvditeedipoliitika ~ kohta®  seati ~ esmaeesmargiks  suurendada  ELi
pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika tldist sidusust ja jarjekindlust.

Pdllumajandustoodete ja toidu geogradfiliste téhiste kaval, garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste kaval ja vabatahtliku mérgistamise eeskirjadel on Uhiseid
eesmérke ja sétteid.

Euroopa Liit on juba mdnda aega putdnud lihtsustada thise pdllumajanduspoliitika
regulatiivset keskkonda. Seda suunda tuleks jargida ka pdllumaandustoodete
kvaliteedipoliitikat kasitlevate méaruste puhul.

Teatavad pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika valdkonna méaérused on hiljuti 18bi
vaadatud ja neid e ole ved téielikult rakendatud. Agaomaseid meetmeid ei tuleks
ké&esolevasse maarusesse votta, kuid nende inkorporeerimist vBib kaaluda tulevikus,
kui 6igusaktid on téielikult rakendatud.

Lahtudes eespool toodud kaalutlustest tuleks Uheksainsaks 6igusraamistikuks
koondada jargmised sétted:

—  maaruste (EU) nr 510/2006 ja (EU) nr 509/2006 uued ja ajakohastatud stted;
—  méaaruste (EU) nr 510/2006 ja (EU) nr 509/2006 kehtima j&ivad sétted;

—  maaruse (EU) nr 1234/2007 ja direktiivi 2001/110/EU sitted vabatahtliku
margi stami se eeskirjade kohta.

Selguse ja labipaistvuse huvides tuleks mairused (EU) nr 509/2006 ja (EU) nr
510/2006 tunnistada kehtetuks ja asendada kéesoleva méarusega.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Kéesoleva médrusega tuleks reguleerida ainult auslepingu | lisas loetletud
inimtoiduks ettendhtud pdllumajandustooteid ning selles loetlemata tooteid, mis on
tihedalt seotud pdllumajandustootmise ja maamajandusega.

Ké&esolevas maaruses satestatud eeskirju tuleks kohaldada nii, et see e mdjuta neid
liidu Oigusakte, mis kasitlevad veine, aromatiseeritud veine, piiritugooke,
mahepdllundustooteid ega darepool seimaid piirkondi.

Paritolunimetus ja geograafiline tahis tuleks anda ainult sellisele tootele ja toidule,
mille omaduste ja geograafilise paritolu vahel on olemas sisemine seos. Asjaolu, et
varasem kava hélmas ainult teatavaid Sokolaadi- ja kondiitritoodete liike, on puudus,
mis tuleb kérvaldada.

Paritolunimetus ja geograafilis téhiseid kaitstakse, et pdllumajandusettevdtjad ja
tootjad saaksid oma toodete eest nende omadustele vastavat tasu ning et neil oleks
vOimalik esitada teatava piirkonna eriomaduste kohta teavet, mille alusel tarbija saab
teha pdhjendatud ostuotsuse.

Kaitstud nimetustega seotud intellektuaalomandi Giguste tUhetaoline kaitse kogu liidus
on eesméark, mida saab paremini tagada liidu tasandil.

Liidu péritolunimetused ja geograafilised tahised kantakse kaitse-eeskirjade kohaselt
registrisse, et voimaldada neil areneda, arvestades, et kdnealuste eeskirjadega luuakse
Uhtne ldhenemisviis, millega tagatakse selliselt téhistatud toodete tootjatele vordsed
konkurentsitingimused ja suurendatakse toodete usaldusvaarsust tarbijate silmis.
K &esoleva médarusega tuleks arendada paritolunimetuste ja geograafiliste tahiste kaitset
liidu tasandil.

Vastavalt kogemustele, mis on saadud ndukogu 14. juuli 1992. aasta maéruse (EMU)
nr 2081/1992 pdllumajandustoodete ja toiduainete geogradfiliste tahiste ja
paritolunimetuste kaitse kohta®™ ja magruse (EU) nr 510/2006 rakendamisest, tuleks
lahendada teatavad probleemid, lihtsustada ja muuta selgemaks teatavaid eeskirju ning
muuta sujuvamaks teatavaid k&esoleva kavaga ettendhtud menetlusi.

Vastavalt praegusele tavale tuleks méaratleda ja sdilitada kaks vahendit, millega saab
toodet seostada tema geograafilise péaritoluga: kaitstud péritolunimetus ja kaitstud
geograafiline tahis. Osutatud vahendite aluspdhimdtted peaksid jééama kehtima, kuid
moningaid méadratlus tuleks muuta, et viia need vastavusse intellektuaalomandi
Oiguste kaubandusaspektide lepingus sdtestatud kaitstud geogragfiline tdhise
maaratlusega ning et neid lihtsustada, et ettevotjad neist paremini aru saaksid.

Geogradfilist téhist kandev pdllumajandustoode ja toit peavad vastama teatavatele
spetsifikaadis esitatud tingimustele.

Selleks et péritolunimetused ja geograafilised téhised oleksid kaitstud koikides
liikmesriikides, tuleks need registreerida Uksnes liidu tasandil. Liikmesriikidel peaks
olema Bigus votta tooteid riigi kaitse alla alates liidu tasandil registreerimise taotluse
esitamise péevast, nii et see el mdjuta kaubandust liikmesriikide vahel ega kolmandate
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riikidega. Kéesoleva méadrusega vOimaldatavat kaitset, mis eeldab registreerimist,
tuleks pakkuda ka kolmandate riikide kaitstud péritolunimetustele ja kaitstud
geogradfilistele téhistele, mis vastavad kehtestatud kriteeriumidele ning mida
kaitstakse nende péaritolumaal .

Liidu registreerimismenetlus peaks voimaldama igas liikmesriigis, mis e ole taotluse
esitanud liikmesriik, ja kolmandas riigis Gigustatud huvi omaval flusilisel ja
juriidilisel isikul kasutada oma Gigusi vastuvéite esitamise kaudu.

Kaitstud péaritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tahiste registrisse tehtud kandest
peaksid teavet saama ka asjaomasel alal tegutsevad isikud jatarbijad.

Liit peab oma kaubanduspartneritega labirdakimisi rahvusvaheliste lepingute Ule, mis
hélmavad ka péritolunimetuste ja geograafiliste tahiste kaitsmist. Selleks et pakkuda
avalikkusele hdlpsamini kattesaadavat teavet sel viisil kaitstud nimetuste kohta, eriti
aga konealuste nimetuste kaitseks ja nende kasutamise kontrollimiseks, voib need
kanda kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud geogragfiliste tahiste registrisse. Sellised
nimetused tuleks kanda registrisse kaitstud geograafilise téhisena, véja arvatud juhul,
kui need on eespool nimetatud |epingutes maératl etud kaitstud péritol unimetusena.

Kaitstud péritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste téhiste laadi silmas pidades tuleks
nende tahistamiseks kehtestada erinduded, mille alusel tootjad kasutavad pakendil
agjakohaseid liidu simboleid ja tdhiseid. Selliste siimbolite vi tdhiste kasutamine
tuleks liidu nimetuste puhul teha kohustuslikuks, Uhelt poolt selleks, et tarbijatele seda
liiki tooteid ja nendega seotud tagatis paremini tutvustada, ning teiselt poolt selleks, et
vBimaldada neid tooteid kontrolli lihtsustamiseks turul paremini dra tunda. Vastavalt
maailma kaubandusorganisatsiooni nduetele peaks kolmanda riigi geograafiliste
tahiste ja paritolunimetuste puhul selliste simbolite véi méargete kasutamine olema
vabatahtlik.

Registrisse kantud nimetused peaksid olema kaitstud, et tagada nende aus kasutamine
ja véltida tarbijate eksitamise vOimalust. Lisaks tuleks selgitada geograafiliste tahiste
ja péaritolunimetuste kaitse tagamise vahendeid, eelkbige tootjarihmade ja
liikmesriikide padevate asutuste rolli.

Sédtestada tuleks konkreetsed erandid, millega vdimaldatakse teatava gja jooksul
kasutada registreeritud nimetust koos muude nimetustega. Need sétted peavad olema
litsad ja selged. Teatavatel juhtudel voib kehtestada kuni kimneaastase téhtajaga
erandi, et Uletada gjutised raskused, mis takistavad saavutamast |6ppeesmarki, mille
kohaselt peavad kehtestatud néudeid jargima koik tootjad.

Selgelt tuleks sitestada kdesoleva médruse alusel pakutava kaitse ulatus, eeskétt
arvestades liidus uute kaubamérkide registreerimise piiranguid, mis tulenevad Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta direktiivist 2008/95/EU kaubaméarke
kasitlevate liikmesriikide 6Gigusaktide Uhtlustamise kohta®™ ja mis on kaitstud
paritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste téhiste registreerimise korraga vastuolus
samamoodi, nagu uute kaubamérkide liidu tasandil registreerimise korraga.
Selgitamist vajavad ka satted, mis on seotud intellektuaalomanddiguste, eriti kaitstud
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paritolunimetuse ja kaitstud geograafilise téhisena registreeritud kaubamérkide ja
homonlitimsete nimetuste seniste omanikega.

Selleks et muuta kaitse kindlamaks ning Uhtlustada seda veinisektoris pakutava
kaitsega, tuleks geograafiliste tahiste ja péritolunimetuste kaitset laiendada nii, et see
hdlmaks kaupade registreeritud nimetuste vaérkasutust, imiteerimist ja seoste
tekitamist.

Kaesoleva madruse joustumise ajaks madruse (EU) nr 510/2006 alusel juba
registreeritud nimetustele laieneb kaesoleva méddrusega satestatud kaitse ning need
kantakse registrisse automaatselt.

Garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste eesmérk on aidata traditsiooniliste toodete
tootjail tarbijaile paremini selgitada oma toodete selliseid omadusi, mis annavad neile
lisavéartust. Arvestades aga, et registreeritud on ainult méned nimetused, e ole
garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kava vOimalusi kuigi palju kasutatud.
Seetbttu tuleks agakohaseld sédtteid parandada ning muuta neid selgemaks ja
otstarbekamaks, et kava oleks tulevastele kasutgatele arusaadavam, holpsamini
kasutatav ja huvitavam.

Senises kavas oli ette ndhtud vOimalus kauba tdhistamiseks kasutatav nimetus
registreerida ilma seda liidu tasandil reserveerimata. Kuna sidusriihmadele e olnud
niisugune vdimalus eriti mdistetav ning kuna traditsiooniliste toodete t&histamist on
parem korraldada liikmesriigi ja piirkonna tasandil vastavalt subsidiaarsuse
pohimdttele, tuleks see vdimalus hiljata. Saadud kogemusest |ahtudes peaks kava
hdlmama ainult nimetuste reserveerimist terve liidu tasandil.

Selleks et tagada, et kdneluse kava raames registreeritaks vaid tdendatud traditsiooniga
tooteid, tuleks 18bi vaadata registreerimiskriteeriumid ja -tingimused, eriti aga marke
Ltraditsiooniling” méératlus. Viimast tuleks muuta nii, et see hdlmaks vaid véga pika
gja jooksul toodetud tooteid. Selleks et paremini kaitsta liidu kulinaariapérandit, peaks
garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kava olema suunatud eelkdige valmistoidule
jattodeldud toodetele.

Selleks et garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kava oleks jarjekindel ning et
sellest peetaks kinni, peaks agaomaste tootespetsifikaatide kehtestamine olema
tootjarihmade endi Ulesanne. Garanteeritud traditsioonilist eritunnust peaks olema
voimalik registreerida ka kolmandate riikide tootjatel .

Selleks et garanteeritud traditsioonilise eritunnuse saaks reserveerida, peaks see olema
liidu tasandil registreeritud. Registrisse tehtud kanne peaks andma ka teavet
asjaomases val dkonnas tegutsevatel e isikutele ja tarbijatele.

Selleks et vdtida ebadiglase konkurentsi tekkimist, peaks igal tootjal, sealhulgas
kolmanda riigi tootjal, olema vBimalik kasutada registreeritud nimetust ja vgaduse
korral ka ELi garanteeritud traditsioonilise eritunnuse siimbolit, tingimusel et toode
vastab spetsifikaadile ja tootja osaleb kontrollististeemis.

Selleks et véltida registreeritud nimetuste vagarkasutamist ja tarbijate eksitamist, peaks
registreeritud nimetuste kasutamisdigus ol ema reserveeritud.
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Nende nimetuste suhtes, mis on kaesoleva médruse jOustumise aaks juba
registreeritud maéruse (EU) nr 509/2006 alusel ning mis ei kuulu k&esoleva maérus
reguleerimisalasse, kohaldatakse Uleminekuperioodil nimetatud mééruses séitestatud
kasutustingimusi.

Ette tuleks naha ka Uleminekumeetmed, mida kohadatakse enne k&esoleva maaruse
joustumist komigjonile esitatud registreerimistaotl uste suhtes.

Turustamisstandardite puhul tuleks selgelt eristada turu Uhise korral duse 6igusaktidega
kehtestatud  kohustuslikke  eeskirju ja  vabatahtlikke  kvaliteedimdisteid.
Kvaliteedikavade siisteemi peaksid kuuluma kumbagi laadi eeskirjad. Vabatahtlikud
kvaliteedimbisted peaksid ka edaspidi aitama saavutada turustamisstandardite
eesmérke, mistéttu neid tuleks kohaldada Uksnes aluslepingu | lisasse kantud toodete
suhtes.

K&esoleva médruse eesméarke arvesse vottes ja selguse huvides peaks kéesolev maérus
hélmama ka vabatahtlikke kvaliteedimaisteid.

Selleks et toote eriomadus ja -tunnuseid kirjeldavate vabatahtlike kvaliteedimdistete
stisteem oleks jarjekindel, tuleks komigjonile anda digus delegeeritud Gigusaktidega
reserveerida uus mérkeid, muuta reserveeritud markega hdlmatud toodete loetelu,
muuta reserveeritud marke kasutustingimusi ning reserveeritud marge tihistada.

Geogradfiliste tahiste ja garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste lisavaartus seisneb
tarbija usalduses, mis on p&hjendatud vaid juhul, kui on olemas t6hus téendamise ja
kontrolli siisteem. Konealuste kvaliteedikavade suhtes tuleks teostada jarelevalvet
ametliku kontrollisiisteemi abil vastavalt pdhimdtetele, mis on sdtestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta maéruses (EU) nr 882/2004 ametlike
kontrollide kohta, mida tehakse so6da- ja toidualaste Gigusnormide ning
loomatervishoidu ja loomade heaolu kasitlevate eeskirjade taitmise kontrollimise
tagamiseks™. Ametlik kontrollisiisteem peaks sisaldama kéikide tootmis-, t&6tlemis-
ja jeotusetappide kontrollimist. Selleks et liikmesriikidel oleks m&arust (EU) nr
882/2004 geogradfiliste tahiste ja garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste suhtes
parem rakendada, on k&esolevas maaruses esitatud viited selle mééruse agakohastele
sitetele.

Selleks et tarbija voiks kindel olla, et tootel on geograafilise téhise ja garanteeritud
traditsioonilise eritunnuse kohased eriomadused, tuleks ettevdtjate suhtes kehtestada
tootespetsifikaatide jargimise kontrollimise stisteem.

Selleks et tagada kontrolli erapooletus ja tdhusus, peaksid padevad asutused vastama
teatavatel e toimimiskriteeriumidel e. Ette tuleks ndha sétted, millega kontrolliorganitele
antakse Oigus taita teatavaid kontrollitlesandeid.

Kontrolliorganite t66 peaks lahtuma Euroopa Standardikomitee (CEN) véljattotatud
Euroopa standarditest (EN-standardid) ja Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni
(1SO) standarditest. Samu standardeid tuleks kasutada kontrolliorganite
akrediteerimisel. Akrediteerimine tuleks 18bi viia vastavalt Euroopa Parlamendi ja
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nbukogu 9. juuli 2008. aasta mairusdle (EU) nr 765/2008, millega Sitestatakse
akrediteerimise ja turujérel evalve nduded seoses toodete turustamisega™.

Mitmeaastastes kontrollikavades ja aastaaruannetes, mille liikmesriigid koostavad
vastavalt maérusele (EU) nr 882/2004, tuleks esitada Ulevaade geogradfiliste tahiste ja
garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kontrollimisest.

Liikmesriikidel peaks olema lubatud vétta tasu kulude katmiseks.

Selgemaks tuleks muuta Uldnimetuste kasutamise eeskirju, et selliseid Uldnimetusi,
mis on sarnased kaitstud nimetusele voi moistele voi moodustavad kaitstud nimetuse
vOi mdiste osa, saaks ka tulevikus kasutada tldmdi stetena.

Kaubaméargi ja geogradfilise tdhise ning péritolunimetuse  vanemuse
kindlaksmédramise kuupaevana tuleks sitestada kaubamérgi liidus vai liikmesriigis
registreerimise taotluse esitamise kuupaev ja péritolunimetuse voi geograafilise téhise
kaitsmiseks esitatud taotluse komigjonile esitamise kuupaev.

Satteid, millega reguleeritakse  péritolunimetuse ja geograafilise téhise
registreerimisest keeldumist ning nende Uiheaegset esinemist konflikti korral varasema
kaubamargiga, tuleks kohal dada jétkuvalt.

Paritolunimetuse ja geograafilise téhise kaitse sdtestatud ulatusega tuleks vastavusse
viia kriteeriumid, mille alusel keeldutakse jargmiste kaubamérkide registreerimisest
voi mille alusel tuhistatakse varem registreeritud paritolunimetuse vdi geograafilise
tahisega vastuol us olev kaubamérk.

Intellektuaalomandi  diguste kehtestamise sSisteeme Kkasitlevad —sétted,  eriti
paritolunimetuste  ja geogradfiliste  tdhiste kvaliteedikavade raames ja
kaubamérgiseaduse alusel kehtestatud kaitsesétted peaksid vabatahtlike reserveeritud
margete ning vabatahtlike kvaliteedimdistete puhul olema Ulimuslikud garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste kvaliteedikavade raames reserveeritud nimetuste, téhiste ja
stimbolite suhtes.

Rihmade rolli tuleks t&psustada ja see tuleks muuta ametlikuks. Ruhmad on
peaosalised péritolunimetuste, geograafiliste téhiste ja garanteeritud traditsiooniliste
eritunnuste taotlemisel, muutmisel ja tuhistamisel. RUhm voib tegeleda ka
registreeritud nimetuste kaitse joustamise jarelevalve, toodete spetsifikaadile vastavuse
kontrollimise, registreeritud nimetuse popul ariseerimise ja selle kohta teabe levitamise
ning registreeritud nimetuse vaartuse ja kvaliteedikavade tdhususe suurendamisega.
Niisugune tegevus e tohiks pohjustada ega soodustada aluslepingu artiklitega 101 ja
102 vastuolus olevat konkurentsivastast tegevust.

Selleks et tagada registreeritud péritolunimetuste ja geograafiliste téhiste ning
garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste vastavus ké&esolevas madruses sitestatud
tingimustele, peaksid taotlusi hindama asjaomase litkmesriigi ametiasutused, 18htudes
thistest miinimumsétetest, mis holmavad ka siseriiklikku vastuvéidete esitamise
menetlust. Selleks et tagada, et liidu Gigusaktides e ole ilmseid vigu ning et arvesse
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vOetaks ka teiste riikide sSidusrthmade  huvisid, tuleb  komigonil
registreerimistaotiused hoolikalt 1&bi vaadata.

Kéesolevas méaruses sdtestatud tingimustele vastavaid kaitstud péritolunimetus,
geograafilisi tdhiseid ning garanteeritud traditsioonilisi eritunnuseid peaks olema
voimalik registreerida ka kolmandatest riikidest périt toodete puhul.

Kvaliteedikavas osalemist véljendavad simbolid, téhised ja lUhendid ning nendest
tulenevad Uldiidulised Gigused peaksid olema kaitstud nii liidus kui ka kolmandates
riikides, et tagada, et neid simboleid, téhiseid ja lihendeid kasutatakse ainult
algupéraste toodete puhul ning et tarbijaid e eksitataks toodete omaduste suhtes.
Tohusa kaitse tagamiseks peaks komigonil olema piisavalt tsentraliseeritud
eclarvevahendeid vastavalt ndukogu 20. septembri 2005. aasta maérusele (EU) nr
1698/2005 Maaelu Arengu Euroopa Pdllumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu
arengu toetuste kohta® ja ndukogu 21. juuni 2005. aasta maaruse (EU) nr 1290/2005
(Uihise pdllumajanduspoliitika finantseerimise kohta)® artiklile 5.

Kaitstud péritolunimetuste, kaitstud geogragfiliste tdhiste ning garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste registreerimist, sealhulgas taotluse |dbivaatamist ja
vastuvdidete esitamist, eriti aga otsustamist, tuleks kiirendada ja parandada.
Registreerimisotsuse tegemine tuleks anda komisjoni pédevusse, keda teatavatel
juhtudel aitavad liikmesriigid. Kehtestada tuleks tootespetsifikaadi registreerimisgargse
muutmise ja registreeritud nimetuste tuhistamise kord, millest l1&htutakse eriti juhul,
kui enam ei ole tagatud tootespetsifikaadist kinnipidamine voi kui nimetust enam turul
e kasutata.

Komigjonil peaks ELi toimimise lepingu artikli 290 kohaselt olema Gigus votta vastu
delegeeritud digusakte, et tdiendada v6i muuta madruse teatavaid mitteolemuslikke
osi. Tuleks kindlaks méérata sellised osad, mida komisonil on digus muuta, samuiti
tingimused, mille alusel selline delegeerimine peab toimuma.

Mééruse Uhetaolise kohal damise tagamiseks tuleks komisjonile anda Gigus votta vastu
rakendusakte aluslepingu artikli 291 kohaselt. Kui e ole selgelt sdtestatud teisiti,
peaks komigon kdneal used rakendusaktid vastu votma kooskdlas Euroopa Parlamendi
jandukogu [...] magrusega (EL) nr XX/XXXX [..]%,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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| jaotis

SISSEJUHTAVAD SATTED

Artikkel 1

Teema

Kéesoleva maarusega aidatakse pdllumajandustoodete tootjail teavitada ostjaid ja
tarbijaid oma toodete ja pdllumajandustootmi se omadustest, et tagada:

— ausad konkurentsitingimused neile pdllumajandusettevotjaile ja
pollumajandustoodete tootjaile, kelle toodetel on omadus ja tunnuseid, mis
annavad tootele lisavaartust;

— tarbijaile usaldusvaarse teabe andmine selliste toodete kohta;

— intellektuaal omandidigustest kinnipidamine ja

— siseturu nduetekohane toimimine.

Madruses sidtestatud meetmetega aidatakse saavutada pollumajanduspoliitika
eesmérke, soodustades pdllumajandust ja toodete tootlemist ning kvaliteettoodangut
andvaid pdllumajandustootmise slisteeme.

Mé&érusega voOetakse kasutusele kvaliteedikavad, millega méératakse kindlaks ja

vajaduse korral kaitstakse nimetusi ja mdisteid, millega téhistatakse voi kirjeldatakse

selliseid pdllumajandustooteid, millel on:

a) tootele lisavaartust andvaid omadusi ja

b) tootele lisavéértust andvaid tunnuseid, mis tulenevad tootmismeetodi eripérast
vOi tootmis- vOi turustuskohast.

Artikkel 2
Reguleerimisala

Maédrust kohaldatakse aludepingu | lisas loetletud inimtoiduks ettenghtud
pollumaj andustoodete ning kéesoleva maaruse | lisas loetletud muude toodete suhtes
selles lisas sétestatud ulatuses.

Kéesoleva madruse 11l lisas sitestatud kvaliteedikava e kohadata tootlemata
pdllumajandustoodete suhtes.

Komigjon vdib delegeeritud 6igusaktiga muuta kéesoleva méaéruse | lisa, et tagada, et
kéesoleva maarusega hdlmatud tooted on tihedalt seotud pdllumajandustoodete ja
maael uga.
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Méaérust e kohaldata viinamarjasaaduste (vélja arvatud veinigédikas), piiritusookide
ega aromatiseeritud veinide suhtes.

Ma&éruse kohaldamine e piiratoote turuleviimist, siseturu Uhtset korraldust ega toidu
margistamist kasitlevate liidu erisétete kohal damist.

Kéesoleva madrusega kasutusele voetud kvaliteedikavade suhtes e kohaldata
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 98/34/EU.

Artikkel 3

M Gisted

K&esolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(D)
)

3

(4)

(5)

(6)

Lkvaliteedikava’ — 11, 11l jalV jaotise dusel kasutusele voetud kava;

»ruhm” — Uhe ja sama tootega tegelevate tootjate voi t6otlgjate Uhendus, sdltumata
selle Giguslikust vormist ja koossei sust;

Ltraditsiooniline” — tdendatud kasutamine siseriiklikul turul piisavalt pika aja
jooksul, mil vahetuvad pdlvkonnad; selline gjavahemik peaks olema tavaliselt [kahe
inimpdlve] pikkuseks peetav gjavahemik, vahemalt 50 aastat;

,margistus’ —termin, mis on méaratletud direktiivi 2000/13/EU artikli 1 IGikes 3.

Leripara’ — toote omadus ja tootmise isedrasus, mille téttu toode erineb selgelt
teistest samaliigilistest toodetest;

,uldmoiste” — liidus toote Uldnimetusena kasutatav moiste, mis sisaldab selle koha,
piirkonna vai riigi nime, kus seda toodet algselt tootma hakati.
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KAITSTUD PARITOLUNIMETUSED JA KAITSTUD

GEOGRAAFILISED TAHISED

Artikkel 4

Eesmark

Kaitstud péritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste téhiste kava eesmark on aidata Uhe
geograafilise piirkonnatootjail :

a)

b)

c)

saada oma toodete eest nende omadustel e vastavat tasu;

tagada terves Euroopa Liidus nimetustele Uhetaoline kaitse
intellektuaal omandidiguse vormis,

selgitada tarbijaile paremini toodete niisuguseid omadusi, mis annavad neile
lisavaartust.

Artikkel 5
Paritolunimetuse ja geogr aafilise tdhise maar atlus
Ké&esolevas jaotises kasutatakse jargmisi moisteid:
a) ,péaritolunimetus’ —nimetus, mis osutab sellele, et:
1)  toode on périt teatavast kohast, piirkonnast ja erandjuhul kariigist,
ii)  toote omadused ja tunnused tulenevad peamiselt vdi eranditult teatavast
geograafilisest keskkonnast ning selle iseloomulikest looduslikest ja
inimteguritest ning

lii) kogu toote valmistamine toimub nimetuses osutatud geograafilises
piirkonnas;

b) ,geograafilinetdhis’ — nimetus, mis osutab sellele, et:
i)  toode on périt teatavast kohast, piirkonnast vai riigist,

Ii) toote eriline omadus, maine vdi muu tunnus tuleneb eeskdit tema
geograafilisest paritolust;

iii)  vahemalt Uks tootmisetappidest toimub nimetuses osutatud geograafilises
piirkonnas.

23

ET



ET

Olenemata 16ike 1 punktist a késitletakse teatavat nimetust paritolunimetusena, kui
asaomase toote tooraine parineb geograafilisest piirkonnast, mis on suurem Kui
piirkond, millele osutab nimetus, voi erineb sellest, tingimusel et:

a) tooraine tootmispiirkond on méératletud,
b)  kehtestatud on tooraine tootmise tingimused ning

c) punktis b sitestatud tingimuste taitmise tagamiseks on olemas
kontrollististeem.

Konealused nimetused peavad olema péritolumaal olnud péritolunimetusena
tunnustatud enne 1. maid 2004.

Teatavate sektorite vOi piirkondade eripara arvessevotmiseks voib komisjon

delegeeritud 6igusaktiga kehtestada piiranguid ja erandeid tootmisetappide teatavates
geograafilistes piirkondades teostamise ja toorme paritolu suhtes.

Artikkel 6

Uldnimetus ning selle vastuolu taimesortide ja loomatdugude nimetuste ning

homonlumide ja kaubamarkidega

Uldnimetuseks muutunud nimetust e registreerita kaitstud paritolunimetuse ega
kaitstud geograafilise tdhisena

Nimetust el saa registreerida paritolunimetuse ega geograafilise téhisena, kui see on
vastuolus taimesordi vOi loomatdu nimetusega ning voib jétta tarbijaile vale mulje
toote péritolust.

Artikli 11 alusel loodud registrisse kantud nimetusega téielikult voi osaliselt
homonlimse nimetuse voib registreerida tingimusel, et hiljem registreeritud
homonuimi ja registris juba esineva nimetuse kasutustingimused ja kujutis on
tegelikus kasutuses piisavalt eristatavad, et tarbijat mitte eksitada.

Registreerimiseks esitatud paritolunimetust ja geograafilist tahist ei registreerita, kui
paritolunimetuse vai geograafilise tahisena registreerimise korral voib tarbijale jéada

ekslik mulje, et tegemist on mone teise tootega, arvestades asjaomase kaubamargi
mainet ja tuntust ning selle kasutuses olemise aega.

Artikkel 7

Tootespetsifikaat
Kaitstud péaritolunimetuse ja kaitstud geograafilise tdhise kasutamiseks peab
agaomane toode vastama tootespetsifikaadile, milles on esitatud véhemalt jargmine
teave:

a)  péaritolunimetus voi geograafilise tahisena kaitstav nimetus;
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b)

f)

Q)

h)

toote, sealhulgas vajaduse korral tooraine kirjeldus ning toote peamised
fltsikalised, keemilised, mikrobioloogilised ja organoleptilised omadused;

geograafilise piirkonna méératlus ja vajaduse korral Uksikagiad, mis osutavad
artikli 5 16ikes 2 ette nahtud nduete téitmisele;

tdendid selle kohta, et toode parineb artikli 5 16ike 1 punktis a vdi punktis b
nimetatud geograafilisest piirkonnast;

toote saamismeetodi ning algupéraste ja muutumatute kohalike meetodite
kirjeldus ning vaaduse korral ka pakendamisega seotud agjaolud, Kui
taotlgarihm seda vajalikuks peab ja pdhjendab, miks pakendamine peab
kvaliteedi séilitamiseks, ehtsa péritolu voi kontrolli tagamiseks toimuma
sellessamas geograafilises piirkonnas;

asaolud, mis téendavad:

1)  toote omaduste ja tunnuste ning artikli 5 16ike 1 punktis a osutatud
geograafilise keskkonna vahelist seost voi

i)  pbllumajandustoote vdi toidu eriliste omaduste, maine ja muude tunnuste
ning artikli 5 16ike 1 punktis b osutatud geograafilise paritolu vahelist
Seost;

tootespetsifikaatide tingimuste téitmist kontrollivate asutuste v6i organite nimi
jaaadress vastavalt artiklile 34 ning nende Ulesanded;

kdneal use toote margi stamise erinbuded.

Selleks et tagada, et tootespetsifikaadis esitatakse selge ja sisutihe teave, voib
komigion delegeeritud digusaktiga kehtesta tdiendavad eeskirjad tootespetsifikaadi
sisu kohta

Artikkel 8

Registreerimistaotiuse sisu

Artikli 46 |0igetes 2 ja 5 osutatud péritolunimetuse ja geograafiline téhise
registreerimistaotl uses esitatakse véhemalt jargmine teave:

3)
b)
c)

taotlgjate rihmanimi ja aadress,

artiklis 7 sétestatud tootespetsifikaat;

koonddokument, mis sisaldab jargmist:

i)  tootespetsifikaadi pShielemendid: toote nimetus ja kirjeldus, sealhulgas
vagaduse korral pakendamisele ja margistamisele kohaldatavad
erieeskirjad ning geograafilise piirkonna kokkuvotlik méaratius;

i) kirjeldus, mis selgitab toote seost geogragfilise piirkonna Vi
geograafilise péaritoluga artikli 5 16ike 1 punkti a vdi b tédhenduses,
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seahulgas vaaduse korral seda seost tbOendavad toote- Voi
valmistamismeetodi Kirjelduse osad.

Artikli 46 16ikes 5 osutatud taotluses esitatakse ka tdendid selle kohta, et
paritoluriigis on tootenimetus kaitstud.

2. Artikli 46 |8ikes 4 osutatud taotlustoimik sisaldab jargmist teavet:
a) taotlgjate rthmanimi ja aadress;

b) 18ike 1 punktis c osutatud koonddokument;

c) liikkmesriigi kinnitus, et tema hinnangul vastab taotlgarihma esitatud
positiivseks tunnistatud taotlus k&esolevale méérusele ning selle alusel vastu
vOetud sétetele;

d) tootespetsifikaadi ilmumisandmed.

Liikmesriik tagab artikli 46 16ike 4 kohase pooldava otsuse aluseks oleva
tootespetsifikaadi versiooni avaldamise ning kindlustab sellele juurdepaésu
elektroonilisel teel.

Artikkel 9
Liikmesriigi pakutav ajutine kaitse

Litkmesriik voib pérast taotluse komigonile esitamist kohaldada nimetuse suhtes gjutist
siseriiklikku kaitset vastavalt kdesolevale maérusele.

Ajutine siseriiklik kaitse lakkab alates kaesoleva madruse kohase registreerimisotsuse
vastuvdtmise voi taotluse tagasivotmise kuupaevast.

Juhul kui nimetust vastavalt kéesolevale médrusele el registreerita, vastutab ajutise siseriikliku
kaitse tagajdrgede eest ainult agaomane liikmesriik.

Liitkmesriikide poolt esimese |Gigu kohaselt voetud meetmetel on Uksnes siseriiklik mgju ja
need ei tohi mdjutada liidusisest ega rahvusvahelist kaubavahetust.

Artikkel 10

Vastuvaite esitamise alused

1. Komigon votab artikli 48 16ike 1 esimeses 18igus osutatud vastuvéite vastu Uksnes
selleks ettenahtud tahtaja jooksul jatingimusel, et:

a)  artiklis 5 osutatud tingimused on téaitmata;

b)  nimetuse registreerimine on vastuolus artikli 6 16igetega 2 ja 3,
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C)  nimetuse registreerimine kahjustab téielikult voi osaliselt samasugust nimetust,
kaubamérki vOi tooteid, mida on diguspéaraselt turustatud vahemalt viis aastat
enne artikli 47 16ike 2 punktis a ettendhtud aval damise kuupaeva voi

d seles on esitatud agaolusid, millest vbib jéreldada, et nimetus, mille
registreerimist taotletakse, on tldnimetus.

Vastuvéite esitamise aluste hindamisel peetakse silmas tervet Euroopa Liitu.

Artikkel 11

Kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud geogr aafiliste téhiste register

Komisjon loob rakendusaktidega, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, kdesoleva
kava kohaselt kaitstud péaritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tahiste registri ning
gjakohastab seda. Register on avalik.

Registrisse vOib kanda kolmandate riikide toodete péritolunimetused ja
geograafilised tahised, mida liidus kaitstakse liidu osalusel sdlmitud rahvusvahelise
lepingu kohaselt. Sellised nimetused kantakse registrisse kaitstud geograafilise
téhisena, vélja arvatud juhul, kui need on lepingutes méadratletud kaitstud
péritolunimetusena.

Komigjon v8ib rakendusaktidega, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, kehtestada
registri vormi ja sisu.

Artikkel 12
Nimetused, simbolid ja tahised

Kaitstud péritolunimetus ja kaitstud geograsfilis tdhiseid vdivad kasutada kdik
ettevotjad, kes turustavad tootespetsifikaadile vastavaid tooteid.

VOetakse kasutusele liidu kaitstud péritolunimetuse ja kaitstud geograafilise téhise
stimbol.

Ké&esolevas madruses satestatud korras registreeritud kaitstud péritolunimetuse voi
kaitstud geogragfilise téhise al turustatavate liidust périt toodete margistusel peab
olema mérge , kaitstud péaritolunimetus’ vai , kaitstud geograafiline téhis’ voi neile
vastav liidu simbol. Mérgistusel voivad lisaks ollalthendid ,, KPN” vai ,KGT”.

Loikes 3 osutatud mérked ning nendega seotud liidu simbolid véib kanda selliste
kolmandatest riikidest parit toodete mérgistusele, mida turustatakse registrisse kantud
nimetuse all.

Selleks et anda tarbijaile vaalikku teavet, kehtestab komison delegeeritud
Oigusaktidega liidu simbolite tehnilised nbuded ning kaitstud péritolunimetuse ja
kaitstud geogragfilisi tahise al turustatavate toodete mérgistust, sealhulgas
keeleversioone késitlevad eeskirjad.
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Artikkel 13

Kaitse
Registreeritud nimetus kaitstakse:

a) nende otsese voi kaudse kaubanduslikul eesmérgil kasutamise eest selliste
registreerimisega hdélmamata toodete puhul, mis on vorreldavad asjaomase
nimetuse al registreeritud toodetega voi mille puhul kasutatakse éra kaitstud
nimetuse mainet;

b) véarkasutuse, imiteerimise vOi seoste tekitamise eest ka siis, kui toote voi
teenuse tegelik paritolu on ndidatud voi kui kaitstud nimetus on tdlgitud voi
sellele on lisatud véjend ,liik”, ,stiil”, ,meetod”, ,toodetud nagu”,
»imitatsioon” vdi muu samalaadne véljend;

c) toote lahtekohta, paritolu, laadi voi olulis omadus késitlevate muude valede
vOi eksitavate margete eest, mis esitatakse asaomase toote sise- VoI
valispakendil, reklaammaterjalides ja asjaomase tootega seotud dokumentides,
ning selliste pakendite kasutamise eest, mis vbivad jétta vale mulje toote
paritolust;

d) mistahes muu tegevuse eest, mis vdib tarbijale jatta vale mulje toote tegeliku
paritolu kohta.

Kui kaitstud péritolunimetus voi kaitstud geogragfiline téhis sisaldab sellise toote
nimetust, mida peetakse Uldnimetuseks, e ole selle dldnimetuse kasutamine
vastuolus esimese |6igu punktidega a ega b.

Kaitstud péritolunimetust ega Kkaitstud geograafilist téhist e vOi muuta
Uldnimetuseks.

Eeskatt artikli 42 punktis a osutatud tootjarihmade taotlusel votavad litkmesriigid
vgjdikke halduss ja kohtumeetmeid, e hoida &a ja |Bpetada kaitstud
paritolunimetuse ja kaitstud geograafilise téhise 16ikes 1 osutatud ebaseaduslik
kasutamine.

Artikkel 14

Kaubamargi, paritolunimetuse ja geogr aafilise téhise vaheline seos

Kaubamérki, mille kasutamine on vastuolus artikliga 13 ja mida taotletakse sama
liiki tootele, millel on juba k&esoleva médaruse kohaselt registreeritud péritolunimetus
vOi geogradfiline tdhis, e registreerita, kui kaubamérgi registreerimise taotlus
esitatakse komigjonile pérast registreerimistaotluse esitamise kuupéeva.

Esimese |6igu sétteid rikkudes registreeritud kaubamérk tunnistatakse kehtetuks.

Ilma et see piiraks artikli 6 16ike 4 kohaldamist, vdib olenemata péritol unimetuse voi
geograafilise tdhise kaitsest edasi kasutada ja uuendada ka niisugust toote
kaubamarki, mille kasutamine on vastuolus k&esoleva méaruse artikliga 13, kui see
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on heas usus taotletud, registreeritud voi asaomaste Oigusaktidega ettendhtud
juhtudel Euroopa Liidu territooriumil kasutuses juurdunud enne komigonile
péaritolunimetuse vOi geograafilise téhise kaitsetaotluse esitamise kuupéeva,
tingimusel, et e ole Uhtegi pdhjust selle tihistamiseks voi kehtetuks tunnistamiseks
vastavalt ndukogu 26. veebruari 2009. aasta médrusele (EU) nr 207/2009 iihenduse
kaubamargi kohta® véi direktiivile 2008/95/EU. Sellistel juhtudel lubatakse kasutada
nii  kaitstud péaritolunimetust, kaitstud geograafilist tdhist kui ka vastavaid
kaubamérke.

L &ike 1 kohaldamine ei m&juta direktiivi 2008/95/EU kohal damist.

Artikkel 15

Kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud geogr aafiliste tahiste kasutamise aj utised erandid

1.

Kui liikmesriigist voi kolmandast riigist, kuid mitte taotlgariigist parit toote
nimetuse moodustab vBi nimetusse kuulub artikli 13 IGikega 1 vastuollus olev
nimetus, siis voib seda nimetust ilma artikli 14 kohaldamist piiramata kasutada kuni
viieaastase Uleminekuperioodi jooksul, kuid ainult juhul, kui vastavalt artiklile 48
esitatakse vastuvOetav vastuvéide, milles tGendatakse, et:

a)  nimetuse registreerimine kahjustab téielikult voi osaliselt samasugust nimetust,

b) sellise nimetusega tooteid on asgaomasel territooriumil seaduslikult turustatud
vahemalt viis aastat enne artikli 47 16ikes 2 ettendhtud aval damise kuupaeva.

Kui tdendatakse, et spetsifikaadile mittevastava toote puhul e ole registreeritud
nimetust kunagi kasutatud selle maine arvel kasu saamiseks ning et tarbijat e ole
toote péaritoluga eksitatud ega ole saadudki eksitada, voib komigon, ilma et see
piiraks artikli 14 kohaldamist, [8ikes 1 nimetatud Uleminekuperioodi oma
rakendusaktidega pikendada kuni 15 aastani.

Loigetes 1 ja 2 osutatud nimetuste puhul mérgitakse péaritoluriik tootele selgelt ja
nahtavalt.

Selleks et Uletada gjutised raskused ning saavutada |dppeesmérk, mille kohaselt kdik
tootjad peavad jargima kehtestatud ndudeid, vGib ka liikmesriik teatavatel juhtudel
kehtestada kuni kimneks aastaks Uleminekuperioodi, mis hakkab kehtima alates
taotluse komigjonile esitamise paevast, tingimusel et ettevotjad on konealuseid
tooteid vastavate nimetuste all pidevalt ja Oiguspéraselt turustanud vahemalt
komigjonile taotluse esitamisel e eelnenud viie aasta jooksul.

Esimest punkti kohaldatakse mutatis mutandis ka kolmandas riigis oleva
geograafilise piirkonna nime kasutava kaitstud péritolunimetuse ja kaitstud
geograafiliste tahise suhtes.

Teave Uleminekuperioodide kohta esitatakse artikli 8 [6ikes 2 osutatud
taotlustoimikus.

38
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Artikkel 16

Uleminekusitted

Maéruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 |6ikes 6 sitestatud registrisse kantud nimetused
kantakse automaatselt kéesoleva méaruse artiklis 11 nimetatud registrisse. Vastavad
spetsifikaadid loetakse artiklis 7 osutatud spetsifikaatideks. Registreerimisega seotud
asaomaste uleminekusétete kohaldamist jatkatakse.

Komigon vdib delegeeritud digusaktiga kehtestada téiendavad Uleminekueeskirjad
tootjate ja sidusrihmade Giguste ja seaduslike huvide kaitseks.

K&esoleva méaéruse kohaldamine ei mdjuta geogragfiliste tahiste ja péritolunimetuste

ning kaubamérkide Uheaegse esinemise diguse kohaldamist vastavalt méadrusele
méaéruse (EU) nr 510/2006.
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Il jaotis

GARANTEERITUD TRADITSIOONILISED ERITUNNUSED

Artikkel 17

Eesmaérk

Selleks et soodustada traditsiooniliste toodete turustamist ning aidata traditsiooniliste toodete
tootjail tarbijaile paremini selgitada oma toodete selliseid omadusi, mis annavad neile
lisavaartust, voetakse kasutusel e traditsiooniliste eritunnuste kava.

Artikkel 18
Kriteeriumid

1. Nimetuse voib registreerida garanteeritud traditsioonilise eritunnusena, kui see
kirjeldab sellist t6odeldud toodet, mis:

a) on toodetud sellele tootele eriomasel traditsioonilisel viisil ja millel on
traditsioonile vastav koostis ning

b)  ontoodetud traditsiooniliselt kasutatavast toor- ja koostisainetest.
2. Et nimetus registreeritaks, peab see
a) olematraditsiooniliselt kasutusel asjaomase toote kohta voi

b) vdjendama toote traditsioonilist vormi.

3. Nimetust e saa registreerida, kui see toetub ainult Gldist laadi véitele, mida
kasutatakse mingi tooterihma puhul, voi vétele, mis on sdtestatud liidu
eridigusaktides.

4, Kava sujuvaks toimimiseks vOib komison delegeeritud Oigusaktidega kehtesta

tdiendavaid kriteeriume.

Artikkel 19

Tootespetsifikaat

1. Toote nimetuse voib registreerida traditsioonilise eritunnusena, kui toode vastab
spetsifikaadile, milles on esitatud jargmine teave:

a) registreeritav nimetus asjakohastes keeltes,
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b) toote ja sdle peamiste fluskaliste, keemiliste, mikrobioloogiliste ja
organol eptiliste omaduste kirjeldus, millest ilmneb toote eripara;

c) toote tootmismeetodi kirjeldus, mida tootjad peavad jargima, seahulgas
tooraine vOi kasutatavate koostisainete laad ja omadused, ning toote
vamistamisel kasutatava meetodi kirjeldus ning

d) andmed toote traditsioonilisuse peamiste tunnuste kohta.

Selleks et tagada, et tootespetsifikaadis esitatud teave on selge ja sisutihe, voib

komigon delegeeritud digusaktidega kehtestada tootespetsifikaadi koostamise
eeskirjad.

Artikkel 20

Registreerimistaotiuse sisu

Artikli 46 10igetes 2 ja 5 osutatud nimetuse garanteeritud traditsioonilise
eritunnusena registreerimise taotluses esitatakse jargmine teave:

a) taotlgjate rthmanimi ja aadress;
b) artiklis 19 sdtestatud tootespetsifikaat.
Artikli 46 |6ikes 4 osutatud taotlustoimik sisaldab jargmist teavet:

a) kaéesolevaartikli 16ikes 1 nimetatud andmed;

b) liikmesriigi kinnitus, et tema hinnangul vastab taotlgjarihma esitatud ja
pooldava otsuse saanud taotlus kdesolevale maarusele ning selle alusel vastu
vOetud sitetele.

Artikkel 21

Vastuvaite esitamise alused

Komigon votab artikli 48 16ike 1 esimeses |6igus osutatud vastuvaite vastu tksnes
selleks ettenahtud tahtaja jooksul jatingimusel, et selles:

a)  on pdhjendatud, miks registreerimine on vastuol us kéesoleva méarusega voi

b) on esitatud andmeid selle kohta, et nimetus on juba kasutusel ning taotletav
registreerimine voib seda kahjustada.

Loike 1 punktis b esitatud kriteeriumidele vastavuse hindamisel peetakse silmas
tervet Euroopa Liitu.
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Artikkel 22

Garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste register

Komisjon loob rakendusaktidega, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, kdesoleva
kava kohaselt tunnustatud garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste registri ning
gjakohastab seda. Register on avalik.

Komigon vaib rakendusaktidega, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, sitestada
registri vormi ja sisu.

Artikkel 23

Nimetused, simbolid ja méarked

Kaitstud nimetust vBivad kasutada koik ettevétjad, kes turustavad spetsifikaadile
vastavaid tooteid.

V Betakse kasutusel e liidu garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste kava siimbol.

[Ima et see piiraks |18ike 4 kohaldamist, peab kaesolevas madruses sdtestatud korras
registreeritud traditsioonilise eritunnuse marke all turustatavate liidust périt toodete
maérgistusel olemaldikes 2 nimetatud stiimbol.

SUmboli kasutamine muudest riikidest parit toodete margistusel e ole kohustuslik.

Loikes 2 nimetatud stimboliga koos vdi selle asemel vOib kasutada mérget
»garanteeritud traditsiooniline eritunnus’.

Selleks et anda tarbijaile vaalikku teavet, maarab komison delegeeritud
Oigusaktidega kindlaks liidu simboli tehnilised nduded ning garanteeritud
traditsioonilise eritunnuse al turustatavate toodete maérgistust, sealhulgas
keeleversioone kasitlevad eeskirjad.

Artikkel 24

Registreeritud nimetuste kasutamise piirangud

Registreeritud nimetused on kaitstud vaadrkasutuse, jéljendamise ja seoste tekitamise
eest ning tarbija muul viisil eksitamise eest.

Liitkmesriigid tagavad, et riigisiseselt kasutatavaid mudginimetusi ei oleks véimalik
segamini gjada registreeritud nimetustega

Komigon vdib rakendusaktidega kehtestada garanteeritud traditsiooniliste
eritunnuste kaitse eeskirjad.
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Artikkel 25

Uleminekusitted

Ké&esoleva jaotise reguleerimisalasse kuuluvate ning vastavalt artikli 13 I8ikele 2 ja
madrusele (EU) nr 509/2006 juba registreeritud tootenimetused kantakse
automaatselt kdesoleva madruse artiklis 22 nimetatud registrisse. Vastavad
spetsifikaadid loetakse artiklis 19 osutatud spetsifikaatideks. Registreerimisega
seotud asaomaste Uleminekusitete kohaldamist jatkatakse. Kéesoleva jaotise
regul eerimisalasse mittekuuluvate toodete nimetusi vGib kasutada mééruses (EU) nr
509/2006 sétestatud tingimustel kuni 31. detsembrini 2017.

Madruse (EU) nr 509/2006 artikli 1 I6ike 1 esimese IGigu ja artikli 13 16ike 1
kohaselt registreeritud nimetusi, sealhulgas kéesoleva méaruse artikli 55 16ike 1 teise
|6ikes osutatud taotluse alusdl registreeritud nimetusi véib kasutada maaruses (EU)
nr 509/2006 sétestatud tingimustel kuni 31. detsembrini 2017.

Komigon voib delegeeritud digusaktiga kehtestada tdiendavad Uleminekueeskirjad
tootjate ja sidusriihmade Giguste ja seaduslike huvide kaitseks.
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|V jaotis

VABATAHTLIKUD KVALITEEDIMOISTED

Artikkel 26

Eesmaérk

Vabatahtlike kvaliteedimbistete kava luuakse selleks, et adata lisavaértusega
pollumajandustoodete tootjail siseturul paremini selgitada oma toodete selliseid omadus ja
tunnuseid, mis annavad neile lisavéartust, eriti aga turustamisstandardite toetamiseks ja
t&i endamiseks.

Artikkel 27

Olemasolevad vabatahtlikud kvaliteedimdisted

1 Ké&esoleva méaruse jOustumise péeval kdesoleva kava ala kuuluvad vabatahtlikud
kvaliteedimdisted on loetletud ké&esoleva méadruse Il lisas koos &igusaktidega,
millega need nimetused on  kehtestatud, ning nende nimetuste
kasutami stingimustega.

2. Loikes 1 osutatud vabatahtlikud kvaliteedimdisted kehtivad kuni nende muutmise voi
tUhistamiseni vastavalt artiklile 28.

Artikkel 28

Reserveerimine, muutmine ja tihistamine

Selleks et votta arvesse tarbijate ootusi, teaduse ja tehnika arengut, turu olukorda ning
turustamisstandardite ja rahvusvaheliste standardite arengut, voib komison delegeeritud
0igusaktidega:

a) reserveerida tdiendava vabatahtliku kvaliteedimbiste ja kehtestada selle
kasutami stingimused;

b) muuta vabatahtliku kvaliteedimdiste kasutamise tingimusi ja

C) vabatahtliku kvaliteedimaiste tihistada.

Artikkel 29

Taiendav vabatahtlik kvaliteedimaoiste

1. Taiendav vabatahtlik kvaliteedimdiste peab vastama jargmistele kriteeriumidel e:
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a)  mAiste on seotud toote omaduse voi tootmis- vOi t66tlemisviisiga;

b) mdiste kasutamine annab tootele lisavaartust vorreldes teiste samaliigiliste
toodetega ning

c) turuleviidud tootel on punktis a osutatud omadused vdi tunnused ja neist
teavitatakse mitme litkmesriigi tarbijaid.
Komigjon arvestab asjaomaseid rahvusvahelisi standardeid.

2. Kava alusel @ reserveerita vabatahtlikke moisteid, mille eesmérk e ole teavitada
tarbijaid toote omadustest, vaid millega kirjeldatakse toote tehnilisi omadusi
vastavalt kohustuslikele turustamisstandarditele.

3. Selleks et votta arvesse teatavate sektorite eripéra ning tarbijate ootusi, voib

komision delegeeritud Gigusaktidega kehtestada |Gikes 1 osutatud kriteeriumide
taitmise eeskirjad.

Artikkel 30
Kasutuspiirangud

1 Vabatahtlikku kvaliteedimdistet vaib kasutada ainult kehtestatud kasutustingimustele
vastava toote kirjeldamiseks.

2. Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid, et tagada, et kasutatavat tooteméargistust
e oleksvBimalik segi gjada vabatahtlike kvaliteedimdistega.

3. Komigon vdib rakendusaktidega kehtestada vabatahtlike kvaliteedimdistete
kasutami se eeskirjad.
Artikkel 31

Jéarelevalve

Liitkmesriigid kontrollivad riskianalliis alusel kéesolevas jaotises esitatud nduete taitmist ja
rakendavad rikkumiste suhtes ettendhtud hal duskaristusi.
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V jaotis
ULDSATTED

| peatlkk

Kaitstud péaritolunimetuste, kaitstud geograafiliste tahiste ning
garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste ametlik kontrollimine

Artikkel 32
Reguleerimisala

Kéesolevat peattikki kohaldatakse Il jalll jaotises sdtestatud kvaliteedikavade suhtes.

Artikkel 33

Padeva asutuse méaramine

1 Liikmesriigid méaravad méaruse (EU) nr 882/2004 kohaselt padeva(d) asutuse(d),
kes vastutavad kaesolevas méaruses satestatud kvaliteedikavadega seotud kohustuste
taitmise ametliku kontrollimise eest.

Madruses (EU) nr 882/2004 sitestatud korda ja ndudeid kohaldatakse mutatis
mutandis k&esoleva médruse | lisas loetletud tooteid hdlmavate kvaliteedikavadega
seotud kohustuste taitmise ametliku kontrollimise suhtes.

2. Loikes 1 osutatud pédevad asutused peavad tagama piisava objektiivsuse ja
ergpooletuse ning nende késutuses peavad olema kvalifitseeritud tootgad ja
ulesannete téitmiseks vajalikud ressursid.

3. Ametliku kontrolli kéigus kontrollitakse:

a) toote vastavust tootespetsifikaadile ning

b) turuleviidud toodete kirjeldamist registreeritud nimetustega vastavalt artiklile
13 11 jaotise kohaselt registreeritud nimetuste puhul ja vastavalt artiklile 24 111
jaotise kohaselt registreeritud nimetuste puhul.
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Artikkel 34
Tootespetsifikaadi jargimise kontrollimine
1 Kaitstud péritolunimetuse, kaitstud geograafilise téhise ning garanteeritud
traditsioonilise eritunnusega liidu péaritolu toote vastavust spetsifikaadile kontrollib
enne toote turule viimist:

a)  Uksvoi mitu kéesoleva méadruse artiklis 33 osutatud padevat asutust ja/voi

b) Uks vdi mitu toote sertifitseerimise asutusena tegutsevat kontrolliorganit
méaruse (EU) nr 882/2004 artikli 2 punkti 5 tdhenduses.

Spetsifikaatidele vastavuse kontrollimise kulud v8ib kanda kontrollitav ettevétja.

2. Kaitstud péritolunimetuse, kaitstud geograafilise téhise ning garanteeritud
traditsioonilise eritunnusega kolmandast riigist périt toote vastavust spetsifikaadile
kontrollib enne toote turule viimist:

a)  Uksvoi mitu kolmandariigi poolt méaaratud avalik-6iguslikku asutust ja/voi

b)  Uksvdi mitu tootesertifitseerimisasutust.

3. Liikmesriigid avalikustavad |6ikes 1 osutatud asutuste nime ja aadressi ning
gjakohastab neid korrapéraselt.
Komigion avalikustab |8ikes 2 osutatud asutuste nime ja aadressi ning ajakohastab
neid korraparaselt.

4, Komigion vdib rakendusaktidega, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, sitestada
|Gigetes 1 ja 2 osutatud tootesertifitseerimisasutuste nime ja aadress avalikustamise
viisi.

Artikkel 35

Nimetuse turul kasutamise jarelevalve
Liikmesriigid teatavad komigonile 16ikes 33 osutatud asutuste nime ja aadressi. Komigjon
avalikustab nende asutuste nime ja aadressi.

Artikkel 36

Ulesannete delegeerimine kontrolliorganile

1 Padev asutus voib delegeerida ametlike kontrollidega seotud eritlesandeid thele vOi
mitmele kontrolliorganile vastavalt mdaruse (EU) nr 882/2004 artiklile 5.

2. Kontrolliorganid akrediteeritakse vastavalt Euroopa standardile EN 45011 vai

ISO/IEC juhendile 65, mis késitleb toodete sertifitseerimissiisteemidega tegelevate
asutuste Uldndudeid.
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Loikes 2 nimetatud akrediteerimise voib teostada ai nult:

a) liidus asuv liikmesriigi akrediteerimisasutus vastavalt maérusele (EU) nr
765/2008 VvOi

b)  vdljaspool liitu asuv liikmesriigi akrediteerimisasutus, kes on alla kirjutanud
rahvusvahelise akrediteerimisfoorumi  mitmepoolse tunnustamise lepingule
toodete sertifitseerimise kohta.

Artikkel 37

Kontrollimiste kavandamine ja aruandlus

Liikmesriigid tagavad, et kaesolevas peatikis sétestatud kohustuste taitmise
kontrollimine oleks kantud mitmeaastase riikliku kontrollikava eraldi jakku vastavalt
maaruse (EU) nr 882/2004 artiklitele 41, 42 ja 43.

Kéesolevas madruses sitestatud kohustuste téitmise kontrollimise aruannetes

esitatakse masruse (EU) nr 882/2004 artiklis 44 sitestatud teave, mis kantakse
aruande eraldi jakku.

|| peattikk

Reservatsioonid seoses juba kasutusel olevate nimetustega

Artikkel 38
Uldmaisted

lIma et see piiraks artikli 13 kohaldamist, e mdjuta k&esolev méaarus liidus
uldmadisteks kujunenud mdiste kasutamist juhul, kui Gldmdiste on kvaliteedikava
alusel kaitstava nimetuse osa.

Selleks et otsustada, kas nimetus on muutunud Uldnimetuseks, voetakse arvesse kdiki
tegureid, eelkdige:

a)  olukordaliikmesriikides ning tarbimispiirkondades;
b) litkmesriigi jaliidu agaomaseid 6igusakte.

Agaomaste isikute huvide téielikuks kaitsmiseks vOib komison delegeeritud
Oigusaktidega kehtestada taiendavad eeskirjad 10ikes 1 osutatud dldnimetuste ja
-mAistete staatuse kindlaksmaaramiseks.
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Artikkel 39
Taimesordid ja loomaliigid

Kéesoleva méadrusega e takistata turule viimast toodet, mille mérgistusel on
kasutatud 11, 1l ja IV jaotises kirjeldatud kvaliteedikava ausel kaitstud voi
reserveeritud nimetust voi asjaomase taimesordi v6i loomaliigi nimetust sisaldavat
nimetust, kui:

a) toode on vamistatud asjaomasest sordist vai liigist voi sisaldab asjaomast sorti
voi liiki;

b) kasutamineei eksitatarbijaid;
c)  sordi vdi liigi nimetust kasutatakse kooskdlas ausa konkurentsiga;
d) kasutamine e kujuta endast kaitstud mdiste @rakasutamist ning

e) kui Il jaotises osutatud kvaliteedikava reguleerimisalasse kuuluva sordi voi
liigi nime kandvat toodet on hakatud valmistama ja turustama oma
paritolupiirkonnast véljaspool enne geograafilise téhise registreerimise taotluse
esitamist.

Selleks et oleks selge, kui suures ulatuses on toi duettevdtjatel 6igus kasutada |6ikes 1
osutatud taimesordi jaloomaliigi nimetusi, vdib komisjon delegeeritud &igusaktidega
kehtestada selliste nimetuste kasutamise eeskirjad.

Artikkel 40

Seos intellektuaalomandidigustega

[l ja IV jaotises kirjeldatud kvaliteedikavade kohaldamine ei piira liidu ja lilkmesriikide
intellektuaalomandit, eelkdige péritolunimetusi, geograafilisi téhiseid ja kaubamérke
kasitlevate eeskirjade kohaldamist.

|1l peatikk

Kvaliteedikavade marked ja stimbolid ning tootjateroll

Artikkel 41

M ar gete ja simbolite kaitse

Kvaliteedikavade mérkeid, lthendeid ja simboleid vdib kasutada ainult selliste
toodete tdhistamiseks, mis on toodetud vastavalt asaomase kvaliteedikava
eeskirjadele. See kehtib eriti jargmiste méargete, |thendite ja simbolite suhtes:

a) ,kaitstud paritolunimetus’, , kaitstud geograafiline téhis’, ,, geograafiline tahis’,
»KPN”, . KGT” janende simbolid vastavalt || jaotisele;
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b) ,garanteeritud traditsiooniline eritunnus’, ,GTE” ja selle simbol vastavalt 111
jaotisele.

Maaelu Arengu Euroopa POllumajandusfondist (EAFRD) voib vastavalt médruse
(EU) nr 1290/2005 artiklile 5 komisjoni algatusel jalvdi tema arvel tsentraliseeritult
rahastada haldustoetuse andmist maaelu arengu rakendamiseks vajalikele arendus-,
ettevalmistus-, seire-, haldus- ja Gigusabi- ning Giguskaitsemeetmetele, samuti
registreerimis- ja pikendamistasudele, kohtukuludele ja muudele asjakohastele
meetmetele, mida vOetakse kvaliteedikavade maérgete, lUhendite ja siimbolite
kaitsmiseks vadrkasutuse, jaljendamise, seoste loomise ja muu tarbijaid eksitava
tegevuse eest liidus ja kolmandates riikides.

Komigon kehtestab rakendusaktidega 16ikes 1 osutatud maérgete, |Uhendite ja
simbolite kaitse Uhtsed eeskirjad.

Artikkel 42

Riuhmaderoll

IIma et see piiraks maéruse (EU) nr 1234/2007 tootjaorganisatsioone ja tootmisharudevahelisi
organisatsioone kasitlevate séatete kohaldamist, voib rihm:

a)

b)

d)

artikli 13 |6ikes 3 sdtestatud raamistikus aidata tagada oma toodete kvaliteeti turul,
teostades seiret nimetuse agjaomases val dkonnas kasutamise ule ning vajaduse korral
teavitades artiklis 33 osutatud padevaid asutusi;

tegeleda teavituse ja midgiedendusega, et tarbijaile selgitada oma toodete selliseid
omadusi, mis annavad neile lisavéartust;

aidata tagada tootespetsifikaadile vastavat tootmist;

aidata parandada kvaliteedikava toimimist naiteks majandusliku asjatundlikkuse
sivendamise, majandusanalliiside teostamise, kava kasitlteva maandusteabe
levitamise ja tootjate ndustamise kaudu.

Artikkel 43

Kvaliteedikavas osalemise digus

Liikmesriigid tagavad, et igal Il ja lll jaotise eeskirju jargival ettevdtjal on digus
osaleda |Gikes 34 osutatud kontrollististeemis.

Garanteeritud traditsiooniliste eritunnuse, kaitstud péritolunimetuse ja kaitstud
geograefilise téhisega tooteid valmistavaid ja neid turule viivaid ettevdtjaid
kontrollitakse kéesoleva jaotise | peatiikis sdtestatud kontrollististeemi kohaselt.

Liikmesriigid tagavad, et Ill ja IV jaotises sédtestatud kvaliteedikavas on

diskrimineerivate voi muul viisil pdhjendamatute takistusteta véimalik osaleda kdigil
ettevotjail, kes kohustuvad téaitma kvaliteedikava raames kehtestatud eeskirju.
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Artikkel 44

Tasud

llIma et see piiraks ndukogu maéruse (EU) nr 882/2004, eriti selle VI peatiiki ja |l jaotise
kohaldamist, vOivad litkmesriigid kehtestada tasu, et katta kvaliteedikavade haldamisega
seotud kulud, eeskétt need, mis kaasnevad kéesoleva madruse kohaste taotluste, vastuvaidete,
muutmis- ja tuhi stamistaotl uste | &bivaatamisega.

|V peattikk

Paritolunimetuste, geogr aafiliste tahiste ning garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste taotlemisejaregistreerimise kord

Artikkel 45

Taotlemise korrareguleerimisala

Ké&esolevat peatlkki kohaldatakse 11 jalll jaotises sdtestatud kvaliteedikavade suhtes.

Artikkel 46

Nimetuse registr eerimise taotlemine

1 Ainult rohmad vdivad taotleda nimetuse registreerimist artiklis 45 osutatud
kvaliteedikavade raames.

Eritingimustel saab riihmana késitada flusilist voi juriidilist isikut.

Komigon vdib delegeeritud 6&igusaktidega médratleda teises 16igus osutatud
eritingimused, et ara hoida liigsete nduete kehtestamist.

2. Taotlus esitatakse liikmesriigile, kui 1l jaotises sdtestatud kava raames
registreerimise taotlus hdlmab selle liikmesriigi geograafilist piirkonda voi kui 111
jaotises sitestatud kava raames registreerimise taotluse esitab selles liikmesriigis
moodustatud ruhm.

Liikmesriik hindab kava, et teha kindlaks taotluse pdhjendatus ja vastavus kava
tingimustele.

3. Teises 1digus nimetatud hindamise kagus algatab liikmesriik siseriikliku
vastuvaidete esitamise menetluse, avaldades nimetatud taotluse nduetekohaselt ning
néhes ette maistliku gja, mille jooksul véib iga digustatud huvi omav flusiline voi
juriidiline isik, kelle elukoht on selles riigis voi kes on selle riigi territooriumil
asutatud, esitada taotlusele oma vastuvéite.
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Kui litkmesriik leiab ka pérast vastuvéidete saamist, et k&esoleva méédruse nduded on
téidetud, voib ta taotluse kohta teha pooldava otsuse ja esitada taotlustoimiku
komisjonile.

Liikmesriik avaldab pooldava otsuse ja tagab, et igal Oigustatud huvi omaval
juriidilisel voi fuusilisel isikul on voimalus seda vaidlustada.

Kui 1l jaotises sdtestatud kava raames registreerimise taotlus hélmab kolmanda riigi
geograafilist piirkonda voi kui 11l jaotises sdtestatud kava raames registreerimise
taotluse esitab kolmandas riigis moodustatud riihm, esitatakse taotlus komisjonile kas
vahetult vOi agaomase kolmanda riigi ametiasutuse vahendusel.

Komigonile esitatavad k&esolevas artiklis nimetatud dokumendid koostatakse Uihes
Euroopa Liidu ametlikest keeltest.

Taotlemise korra lihtsustamiseks ning taotluse vormi- ja sisunduete tapsustamiseks —

eriti juhul, kui taotlus puudutab mitme riigi territooriumi — v&ib komisjon
delegeeritud 6igusaktiga kehtestada vajalikud eeskirjad.

Artikkel 47

Taotluse |&bivaatamine komig onisja selle avaldamine vastuvaidete esitamise

vOimaldamiseks

Komigon vaatab artikli 46 alusel esitatud taotluse nduetekohaselt 1&bi ja teeb
kindlaks, kas see on pbhjendatud ja vastab agakohase kava tingimustele.
L &bivaatamine ei tohiks kesta kauem kui kuus kuud.

Komigon avaldab rakendusaktides, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, loetelu
nimetustest, mille registreerimist taotletakse, ning taotluste komigjonile esitamise
kuupéeva.

Kui komisjon leiab I8ike 1 esimese |6igu alusel 18bi viidud |8bivaatamise tulemusel,
et kéesolevas médruses sdtestatud tingimused on téidetud, avaldab ta rakendusaktide
kaudu, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, Euroopa Liidu Teatajas:

a) |l jaotises sdtestatud kava raames esitatud taotluste puhul koonddokumendi ja
tootespetsifikaadi avaldamise viite;

b) Il jaotises sdtestatud kava raames esitatud taotluste puhul spetsifikaadi.

Artikkel 48

Vastuvéite esitamise kord
Kahe kuu jooksul pérast avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voib liikmesriigi ja
kolmandariigi ametiasutus ning digustatud huvi omav flusiline jajuriidilineisik, kes
asub voi on asutatud kolmandas riigis, esitada vastuvéite.

Loikes 1 sitestatud vastuvéite esitamise téhtgja jooksul vdib digustatud huvi omav
fausiline ja juriidiline isik, kes asub voi on asutatud muus liikmesriigis kui selles
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litkmesriigis, kus esitati taotlus, esitada vastuvéite sellele liikmesriigile, kus ta asub
vOi on asutatud.

Komigon kontrollib vastuvéite vastuvoetavust.

Kui vastuvdide on vastuvoetav, kutsub komigon vastuvéite esitanud asutust voi
isikut ning taotluse esitanud asutust vOi organit osalema ndupidamisel, mis peaks
kestma vastuvdetava aja, kuid mitte kauem kui kolm kuud.

Kui I6ikes 3 osutatud ndupidamise tulemusel muudetakse oluliselt artikli 47 [Gike 2
kohaselt avaldatud andmeid, vaatab komigjon asjaolud uuesti 18bi vastavalt artikli 47
|Gikele 1.

Vastuvéited ja muud dokumendid, mis esitatakse komigjonile vastavalt |6igetele 14,
koostatakse Uhes liidu ametlikus keeles.

Komigion kehtestab delegeeritud Gigusaktiga vastuvéite esitamise eeskirjad, milles
sdtestatakse selgelt vastuvéite esitamise kord ja téhtgjad.

Artikkel 49
Registreerimisotsus
Kui komigion leiab olemasoleva teabe pohjal ja parast artikli 47 16ike 1 essmese 18igu
kohast l&bivaatamist, et registreerimisnuded on téitmata, teeb ta rakendusaktiga,
ilma artiklis 54 osutatud komitee abita, otsuse jétta taotlus rahuldamata.

Komigjon registreerib nimetuse rakendusaktiga, ilma artiklis 54 osutatud komitee
abita, kui talle ei esitata artikli 48 kohast vastuvOetavat vastuvaidet.

Kui komigonile esitatakse vastuvdetav vastuvéide, siis viiakse 18bi artikli 48 16ikes 3
osutatud ndupidamine, mille tulemus arvestades komigon:

a) juhul, kui jouti kokkuleppele, registreerib nimetuse rakendusaktiga, ilma
artiklis 54 osutatud komitee abita, vajaduse korral muutes artikli 47 16ike 2
kohaselt avaldatud teavet, kui tegemist el ole olulise teabega, vOi

b)  juhul, kui kokkuleppele e joutud, votab rakendusaktiga vastu otsuse.
Registreerimisaktid ja registreerimata jatmise otsused avaldatakse Euroopa Liidu

Teatajas.

Artikkel 50
Tootespetsifikaadi muutmine
Oigustatud huvi omav riihm v&ib taotleda tootespetsifikaadi muutmist.

Taotlustes kirjeldatakse ja pdhjendatak se taotletud muudatusi.
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Kui gpetsifikaadis tehakse Uks vOi mitu olulist muudatust, kohaldatakse
muutmi staotluse suhtes artiklites 4649 sitestatud korda

Kui taotletakse véikeste muudatuste tegemist, votab komigon need vastu voi ukkab
need tagas rakendusaktiga, ilma artiklis 54 osutatud komitee abita. Vastuvoetud
muudatuste kohta avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas teave, millele on osutatud
artikli 46 10ikes 2.

Registreeritud nime muutmist voi muudatust, millega kehtestatakse t&iendavaid
piiranguid siseturu toimimisele, el saa kasitada vaikese muudatusena.

Selleks et lintsustada muutmistaoctiuste |dbivaatamist, kehtestab komigon
delegeeritud aktidega vdikese muudatuse méératiuse ja kohaldamise ulatuse ning
muutmistaotiuse vormi ja selles esitatava teabe.

Artikkel 51

TUhistamine

Komigon vdib omal algatusel vdi Gigustatud huvi omava fudsilise voi juriidilise
isku agakohaselt pohjendatud taotlusel rakendusaktiga tUhistada kaitstud
péaritolunimetuse, kaitstud registreeritud geograafilise téhise ja garanteeritud
traditsiooniliste eritunnuste registreerimise, kui:

a) gpetsifikaadi tingimuste jargimine e ole enam tagatud,

b) viie aasta jooksul e ole turule viidud kdnealuse kaitstud péritolunimetuse,
kaitstud registreeritud geogragfilise téhise vOi garanteeritud traditsioonilise
eritunnusega toodet.

Komigion voib registreerimise tuhistada registreeritud nimetusega turustatava toote
tootja taotlusel.

Menetluse selguse huvides ning selleks, et kbikidel osapooltel oleks voimalik kaitsta
oma 8igus ja seaduslikke huve, vdib komigon delegeeritud aktidega kehtestada
tuhistamise korra.
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VI jaotis

MENETLUS- JA LOPPSATTED
| peatlkk

Menetluseeskirjad

Artikkel 52

Komigoni volitused

Kui komigonile on antud volitused, tegutseb ta delegeeritud Gigusaktide puhul vastavalt
artiklis 53 osutatud menetlusele ning rakendusaktide puhul vastavalt artiklis 54 osutatud
menetlusele, juhul kui kéesoleva mdérusega ei ole sdtestatud teisiti.

Artikkel 53
Delegeeritud digusaktid

1 Komigonile antakse mé&dramata agaks volitus votta vastu k&esolevas maaruses
osutatud del egeeritud 6igusakte.

Niipea kui komision on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teavitab ta sellest
Uheaegselt Euroopa Parlamenti ja ndukogu.

2. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad 16ikes 1 ettendhtud volituse tagasi votta

Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsustada, kas delegeerimine tuleks
tagasi votta, teatab sellest teisele seadusandjale ja komigonile véhemalt tiks kuu enne
I6pliku otsuse tegemist, nimetades volitused, mis vdidakse tagasi vdtta, ning
tagasi votmise voimalikud pdhjused.

Volitus |8petatakse tagasivotmisotsusega. Otsus joustub kohe vdi otsuses osutatud
hilisemal kuup&eval. Otsus e mdjuta juba joustunud delegeeritud oigusaktide
kehtivust. Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

3. Euroopa Parlament ja nbukogu vdivad delegeeritud Gigusakti suhtes vastuvéiteid
esitada kahe kuu jooksul alates igusakti teatavakstegemisest. Euroopa Parlamendi
vOi nbukogu algatusel voib seda téhtaega pikendada kahe kuu vorra.

Kui pérast selle tahtgja moodumist e ole Euroopa Parlament ega ndukogu
delegeeritud Oigusakti suhtes vastuvéiteid esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu
Teatajas ning digusakt joustub selles nimetatud kuupéaeval.
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Delegeeritud digusakt vOidakse avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja see vOib
jOustuda enne kdnealuse gjavahemiku |6ppu, kui Euroopa Parlament ja ndukogu on
komisjonile teatanud, et nad ei kavatse vastuvéiteid esitada.

Delegeeritud digusakt e joustu, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle

suhtes vastuvéiteid. Delegeeritud digusakti suhtes vastuvéiteid esitanud institutsioon
pdhjendab oma vastuvaiteid.

Artikkel 54

Rakendusaktid

[Kéesoleva madruse kohase  rakendusakti  vastuvdtmisel — abistab  komisjoni
pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika komitee médruse (EL) nr [xxxx/yyyy] artiklis [5]
sitestatud korras (lisatakse, kui on vastu voetud ELi toimimise lepingu artikli 291 |6ikes 2
osutatud kontrollimehhanisme kasitlev maarus, mis on praegu arutlusel Euroopa
Parlamendis ja ndukogus).]

|l peattikk

K ehtetuks tunnistamine ja |0ppeeskirjad

Artikkel 55

Kehtetukstunnistamine
1. Maérused (EU) nr 509/2006 ja (EU) nr 510/2006 tunnistatakse kehtetuks.

Sellele vaatamata jatkatakse maéruse (EU) nr 509/2006 artikli 1 16ike 1 ja artikli 13
kohaldamist selliste 111 jaotise reguleerimisalasse mittekuuluvaid tooteid kasitlevate
taotluste suhtes, mis on komigjonile lagkunud enne k&esol eva mééruse joustumist.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud méaérustele kasitatakse viidetena kdesolevale méérusele
janeid loetakse kéesoleva méaruse 111 lisas esitatud vastavustabeli kohaselt.

Artikkel 56

Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
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Ké&esolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brissd, [...]
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

[.-] [.-]
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Artikli 2 16ikes 1 osutatud tooted

PARITOLUNIMETUSED JA GEOGRAAFILISED TAHISED
-  0luy,

—  Sokolaad ja sellest valmistatud tooted,

- leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted,
—  taimeekstraktist vamistatud joogid,

- pastatooted,

- sool,

—  looduslikud kummivaigud ja vaigud,

—  Sinepipasta,

—  hein,

—  eeterlikud dlid,

- kork,

—  koSenill,

— lilled jadekoratiivtaimed,

- puuvill,

—  lambavill,

—  pauvitsad,

—  ropsitud lina

GARANTEERITUD TRADITSIOONILISED ERITUNNUSED
—  vamigtoit,

- 0luy,

—  Sokolaad ja sellest valmistatud tooted,

— leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted,

49



ET

taimeekstraktist valmistatud joogid,

pastatooted.
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Tootdliik

(kombineeritud nomenklatuuri

viide)
linnuliha
(CN 0207, CN 0210)

munad
(CN 0407)

mesi
(CN 0409)

oliividli
(CN 1509)

piim ja piimatooted
(CN 04)

vOiderasvad

ET

[ILISA

Vabatahtlikud kvaliteedimdisted

Vabatahtlik kvaliteedimdiste

so6detud

ekstensiivne seespidamine
(lindlas pidamine)

vabapidamine
traditsiooniline vabapidamine

téieliku liikumisvabadusega
traditsiooniline vabapidamine

tapavanus

nuumamisaeg

véarsked

ekstra voi eriti varske

munakanade so6tmisviisi
mérkimine

Oied vOi taimed, millelt mesi on
saadud

piirkond, kust toode on périt
territoorium, kust toode on périt
koht, kust toode on périt
konkreetsed kvaliteedinduded
esimene kilmpressimine
kilmekstraheerimine

happesus

terav

puuviljaline: kiips voi roheline
maoru

intensiivne

keskmine

kerge

tasakaalus

mahe 0l

traditsiooniline voi

vahendatud rasvasi saldusega

51

Oigusakt, milles on sitestatud
mdiste ja selle kasutamise
tingimused
M&éruse (EU) nr 543/2008
artikkel 11

Maaruse (EU) nr 589/2008
artikkel 12

M&éruse (EU) nr 589/2008
artikkel 14

Mégruse (EU) nr 589/2008
artikkel 15

Direktiivi 2001/110/EU artikkel
2

Maaruse (EU) nr 1019/2002
artikkel 5

Maaruse (EU) nr 1234/2007
artikkel 115 jaXV lisa
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(CN 0405 jaex 2106, CN ex 1517,
CN ex 1517 jaex 2106)
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[ LISA

Artikli 55 I6ikes 2 osutatud vastavustabel
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MAARUS (EU) NR 509/2006

M &ér us (EU) nr 509/2006

K aesolev maarus

Artikli 116ige 1 Artikli 216ige 1
Artikli 116ige 2 Artikli 216ige 3
Artikli 116ige 3 Artikli 216ige 4
Artikli 2 16ike 1 punkt a Artikli 316ige 6
Artikli 216ike 1 punkt b Artikli 316ige 4
Artikli 2 16ike 1 punkt ¢ -

Artikli 2 16ike 1 punkt d Artikli 316ige 3

Artikli 2 |6ike 2 esimene kuni
kolmas |6k

Artikli 2 16ike 2 neljas 16ik

Artikli 46 16ige 1

Artikkel 3

Artikli 22 [6ike 1 essmene |0ik

Artikli 4 16ike 1 essimene [6ik

Artikli 18 16ige 1

Artikli 416ige 2

Artikli 18 16ige 2

Artikli 4 16ike 3 essimene |6ik

Artikli 4 16ike 3 teine 181k

Artikli 18 16ige 3

Artikli 5106ige 1 Artikli 40 16ige 1

Artikli 516ige 2 Artikli 39 kbige 1 jaartikli 40
|Gige 2

Artikli 616ige 1 Artikli 1916ige 1

Artikli 6 16ike 1 punkt a

Artikli 19 [8ike 2 punkt a

Artikli 6 16ike 1 punkt b

Artikli 19 |6ike 2 punkt b

Artikli 6 16ike 1 punkt ¢

Artikli 19 |6ike 2 punkt ¢

Artikli 6 16ike 1 punkt d

Artikli 6 16ike 1 punkt e

Artikli 19 I8ike 2 punkt d
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Artikli 6 16ike 1 punkt f

Artikli 7 16iked 1 ja 2

Artikli 46 16ige 1

Artikli 7 16ike 3 punktid ajab

Artikli 20 16ike 1 punktid ajab

Artikli 7 |6ike 3 punkt c

Artikli 7 16ike 3 punkt d

Artikli 716ige 4

Artikli 46 16ige 2

Artikli 7 16ige 5

Artikli 46 16ige 3

Artikli 7 16ike 6 punktid a kuni
c

Artikli 46 [6ige 4

Artikli 7 16ike 6 punkt d

Artikli 20 16ige 2

Artikli 716ige 7 Artikli 46 [6ige 5
Artikli 7 16ige 8 Artikli 46 16ige 6
Artikli 816ige 1 Artikli 47 16ige 1

Artikli 8 [6ike 2 esimene |6ik

Artikli 47 |Gike 2 teine taane

Artikli 8 16ike 2 teine |6ik

Artikli 49 16ige 1

Artikli 9 16iked 1 ja 2

Artikli 48 16ige 1

Artikli 916ige 3 Artikli 21 I6iked 1ja 2
Artikli 916ige 4 Artikli 49 16ige 2
Artikli 916ige 5 Artikli 49 |6iked 3 ja4
Artikli 916ige 6 Artikli 48 16ige 5
Artikkel 10 Artikkel 51

Artikkel 11 Artikkel 50

Artikkel 12 Artikkel 23

Artikli 13 16ige 1

Artikli 13 16ige 2

Artikli 23 16ige 1

Artikli 13 16ige 3

Artikli 14 16ige 1

Artikli 33 16ige 1
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Artikli 14 16ige 2

Artikli 43 16ige 1

Artikli 14 16ige 3

Artikli 34 16ike 3 teine 161k

Artikli 15 [dike 1 essmene
taane

Artikli 33 16ike 3 punkt aja

artikli 34 16ige 1

Artikli 151g 1 teine taane

Artikli 36 16ige 1

Artikli 15 16ige 2

Artikli 34 16ige 2

Artikli 1518ige 3

Artikli 36 16ige 2

Artikli 1516ige 4

Artikli 33 16ige 2

Artikkel 16

Artikli 17 16iked 1 ja 2

Artikli 24 16ige 1

Artikli 17 16ige 3

Artikli 24 16ige 2

Artikkel 18

Artikkel 54

Artikli 19 [6ike 1 punkt a

Artikli 19 16ige 3

Artikli 19 I6ike 1 punkt b

Artikli 46 16ige 8

Artikli 19 16ike 1 punkt c

Artikli 46 16ige 8

Artikli 19 |8ike 1 punkt d

Artikli 22 16ige 2

Artikli 19 |6ike 1 punkt e

Artikli 19 |6ike 1 punkt f

Artikli 21 16ige 3

Artikli 51 16ige 2

Artikli 19 [6ike 1 punkt g

Artikli 23 16ige 5

Artikli 19 [6ike 1 punkt h

Artikli 50 |6ige 3

Artikli 19 [8ike 1 punkt i

Artikli 19 16ige 2

Artikli 2516ige 1

Artikli 19 I8ike 3 punkt a

Artikli 19 I6ike 3 punkt b

Artikli 25 16ige 2

Artikkel 20 Artikkel 44

Artikkel 21 Artikkel 55

Artikkel 22 Artikkel 56
56
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| lisa

| lisa
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MAARUS (EU) NR 510/2006

M &arus (EU) nr 510/2006

K aesolev maarus

Artikli 116ige 1 Artikli 2 kéige 1 jaartikli 2
[Gige 2

Artikli 116ige 2 Artikli 2 16ige 3

Artikli 116ige 3 Artikli 2 16ige 4

Artikkel 2 Artikkel 5

Artikli 316ike 1 esmeneldik | Artikli 616ige 1

Artikli 316ike 1 teine 181k

Artikli 38 10iked 1, 2ja 3

Artikli 310iked 2, 3ja4

Artikli 6 10iked 2, 3ja4

Artikkel 4

Artikkel 7

Artikli 510ige 1 Artikli 3 kdige 3 jaartikli 46
|Gige 1

Artikli 516ige 2 Artikli 46 |8ige 1

Artikli 516ige 3 Artikli 816ige 1

Artikli 516ige 4 Artikli 46 16ige 2

Artikli 516ige 5 Artikli 46 16ige 3

Artikli 516ige 6 Artikkel 9 jaartikli 15 16ige 3

Artikli 516ige 7 Artikli 8 16ige 2

Artikli 516ige 8 -

Artikli 516ige 9 Artikli 8 16ike 1 teine 16ik

Artikli 516ige 10

Artikli 46 1Gige 6

Artikli 6 16ike 1 esimene |6ik

Artikli 47 16ige 1

Artikli 6 |8ike 2 essmene |6ik

Artikli 47 |Gike 2 esimene
taane

Artikli 6 18ike 2 teine |6ik

Artikli 49 16ige 1

Artikli 7 16ige 1 Artikli 48 16ige 1 essmene 16ik
Artikli 7 18ige 2 Artikli 48 16ike 1 teine |Gik
Artikli 7 16ige 3 Artikkel 10
Artikli 7 16ige 4 Artikli 49 kbige 2 ja artikli 49
[Gige 4
Artikli 716ige 5 Artikli 49 |6iked 3 ja4 ning
artikli 48 16ige 4
Artikli 716ige 6 Artikkel 11
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Artikli 7 16ige 7

Artikli 48 |6ige 5

Artikkel 8

Artikkel 12

Artikkel 9

Artikkel 50

Artikli 10 16ige 1

Artikli 33 16ige 1

Artikli 10 16ige 2

Artikli 43 16ige 1

Artikli 10 16ige 3

Artikli 34 16ike 3 teine [Gik

Artikli 11 16ike 1 esimene
taane

Artikli 33 16ike 3 punkt aja
artikli 3416ige 1

Artikli 11 [Gike 1 teine taane

Artikli 36 16ige 1

Artikli 11 18ige 2

Artikli 34 16ige 2

Artikli 11 16ige 3

Artikli 36 16ige 2

Artikli 11 16ige 4

Artikli 33 16ige 2

Artikkel 12

Artikkel 51

Artikli 13 16ige 1

Artikli 13 16ige 1

Artikli 13 18ige 2

Artikli 13 16ige 2

Artikli 13 16ige 3

Artikli 1516ige 1

Artikli 1316ige 4

Artikli 15 16ige 2

Artikkel 14 Artikkel 14
Artikkel 15 Artikkel 54
Artikli 16 punkt a Artikli 5 16ige 3
Artikli 16 punkt b Artikli 7 16ige 3

Artikli 16 punkt ¢

Artikli 46 16ige 7

Artikli 16 punkt d

Artikli 46 |6ige 8

Artikli 16 punkt e

Artikli 16 punkt f

Artikli 48 16ige 6

Artikli 16 punkt g

Artikli 12 16ige 5

Artikli 16 punkt h

Artikli 50 [8ige 3

Artikli 16 punkt i

Artikli 11 16ige 4

Artikli 16 punkt j

Artikli 16 punkt k

Artikli 51 16ige 2

Artikkel 17

Artikkel 16
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Artikkel 18 Artikkel 44
Artikkel 19 Artikkel 55
Artikkel 20 Artikkel 56
I jall lisa I lisa
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CM/JIGS/tm/10/717666
FINANTSSELGITUS Rev1
6.0.2010.1
KUUPAEV:
24.11.2010
1 EELARVERUBRIIK: ASSIGNEERINGUD:
05040502 Kulukohustused 22,5
miljonit eurot
Maksed 9 miljonit
eurot
2. PEALKIRI:
Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nGukogu maarus pdllumajandustoodete kvaliteedikavade kohta.
3. | OIGUSLIK ALUS:
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 [8ige 2.
4. EESMARK:
Kehtestada jérjekindel pdllumajandustoodete kvaliteedipoliitika, millega ai datakse
pdllumajandustootjail teavitada tarbijaid oma toodete omadustest ja tunnustest
5. FINANTSMOJU 12-KUULINE | JOOKSEV JARGMINE
PERIOOD EELARVEAAS | EELARVEAAST
TA A
2010 2011
(miljonites (miljonites (miljonites
eurodes) eurodes) eurodes)
50 | KULUD CA 0.150 - -
- ELi EELARVEST MAKSTAVAD CP0.150
(TOETUSED/SEKKUMISED)
- RIIGIASUTUSED
- MUUD
5.1 | TULUD - -
- ELi OMAVAHENDID
(LOIVUD/TOLLIMAKSUD)
- RIIKLIKUD
2012 2013 2014 2015
5.0. | KAVANDATUD KULUD Kulukohustu | Kulukohust | Kulukohus | Kulukohus
1 sed 0,110 used 0,150 | tused tused
Maksed Maksed 0,150 0,150
0,110 0,150 Maksed Maksed
0,150 0,150
5.1. | KAVANDATUD TULUD
1
52 | ARVUTUSMEETOD:
6.0 | KASPROJEKTI SAAB RAHASTADA JOOKSVA EELARVE ASIAKOHASES JAH E}
PEATUKISKIRJENDATUD ASSIGNEERINGUTEST?
6.1 | KASPROJEKTI SAAB RAHASTADA ASSIGNEERINGUTE JAH E}
UMBERPAIGUTAMISEGA JOOKSVA EELARVE PEATUKKIDE VAHEL?
6.2 | KASON VAJA LISAEELARVET? JAH El
6.3 | KASTULEVASTESSE EELARVETESSE ON VAJA KIRJENDADA JAH E}
ASSIGNEERINGUID?
MARKUSED: Esiagse prognoosi kohaselt on artikli 46 I6ikes 3 ettenahtud siimbolite, |iihendite ja tahiste
kolmandates riikides registreerimiseks ja kaitseks 2012. aastal vaja 110 000 eurot ja alates 2013. aastast igal
aastal 150 000 eurot assigneeringuid. 2014. ja 2015. aasta rahastamine sdltub vahendite olemasol ust.
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